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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugao do Conselho de Ministros n.° 106/2008

Nos termos do Decreto-Lei n.® 380/2007, de 13 de No-
vembro, que atribuiu 8 EP — Estradas de Portugal, S. A.,
sociedade andnima de capitais exclusivamente publicos,
a concessdo de concepgdo, projecto, constru¢do, conser-
vagdo, exploracdo, requalificacdo, alargamento e financia-
mento da rede rodoviaria nacional e aprovou as respectivas
bases, o Estado, na qualidade de concedente, exerce os
seus direitos dando instru¢des a EP — Estradas de Portu-
gal, S. A., sobre as vias que esta deve, prioritariamente,
langar a concurso, em activa prossecuc¢do do objectivo de
conclusdo da rede rodoviaria nacional prevista no Plano
Rodoviario Nacional.

Através das Resolugdes do Conselho de Ministros
n.*177/2007, de 10 de Dezembro, 181/2007, de 11 de De-
zembro, e 56/2008, de 26 de Marco, procedeu-se a identi-
ficacdo de oito empreendimentos prioritarios: auto-estrada
transmontana, Douro Interior, Baixo Alentejo, Baixo Tejo,
Litoral Oeste, auto-estradas do Centro, Alto Alentejo e
Algarve Litoral, a desenvolver pela EP — Estradas de Por-
tugal, S. A., em regime de parceria publico-privada, o que
configurou um passo importante na concretizagdo dos ob-
jectivos em que o novo modelo de gestdo e financiamento
do sector rodoviario nacional assenta, nomeadamente no
reforgo da seguranga rodovidria, e na promog¢ao da coesao
territorial, de forma a criar uma moderna e eficiente rede de
acessibilidades, reduzindo assim as assimetrias regionais,
a interioridade e o isolamento.

Nesse sentido, cumpre, agora, dar continuidade a pros-
secugdo deste objectivo, identificando um novo empreen-
dimento prioritario, a desenvolver pela EP — Estradas de
Portugal, S. A., também em regime de parceria publico-
-privada — a Concessao Pinhal Interior —, que tem como
objecto principal a construcao do IC 3 entre Tomar e Coim-
bra, para além de integrar outras vias da rede rodoviaria
nacional, fundamentais para a melhorar a acessibilidade
e a mobilidade da regido Centro.

Assim:

Nos termos da alinea g) do artigo 199.° da Constituigo,
o Conselho de Ministros resolve:

1 — Determinar que a EP — Estradas de Portugal, S. A.,
lance, no més de Junho de 2008, o concurso publico in-
ternacional para a seguinte subconcessdo, em regime de
parceria publico-privada:

Concessao Pinhal Interior, que integra os seguintes iti-
nerarios:

IC 3, entre Tomar e Coimbra (IP 3/IC 2), incluindo
ligag¢do a Condeixa e ligacdo a Ponte da Portela;

EN 110, variante de Avelar, em servico;

IC 3, troco em servigo entre Atalaia e Tomar, incluindo
a variante de Tomar;

IC 8, troco em servigo ente Carrico e Proenca-a-
-Nova;

IC 8, entre Proenca-a-Nova e Perdigdo (A 23);

EN 2, trogo em servigo entre a Sertd (IC 8) e Abrantes
(A 23);

EN 2, trogo em servigo entre Gois (EN 342) e Portela
do Vento (EN 112);

EN 112, trogo em servico entre a Portela do Vento e
Pampilhosa da Serra;

4207

EN 236, troco em construgdo, entre a Lousa ¢ Foz do
Arouce;

EN 236-1, trogo em servigo entre Castanheira de Péra
e Figueird dos Vinhos;

EN 236-1, variante do Troviscal;

EN 238, trogo em servigo entre Tomar (IC 3) e Ferreira
do Zézere;

ER 238, trogo em servigo, entre Ferreira do Z&zere e
Cernache do Bonjardim;

ER 238, entre Cernache do Bonjardim e Serta (IC 8);

EN 238, entre a Sertd e Oleiros;

EN 342, trogo em servigo entre Miranda do Corvo (IC 3)
e a Lousa;

EN 342, entre a Lousa, Gois, Arganil e Coja, incluindo
ligacdo ao IC 6;

EN 342-4, troco em servigo entre Arganil e o IC 6;

EN 344, troco em servigo entre a Pampilhosa da Serra
e Vale de Pereiras (EN 351);

EN 347, trogo em servigo entre Penela ¢ Castanheira
de Péra;

EN 351, trogo em servigo entre Vale de Pereiras (EN 344)
e Isna de Oleiros;

EN 351, entre Isna de Oleiros e Proenga-a-Nova (IC 8),
em construgao.

2 — A presente resolugdo produz efeitos na data da
sua aprovagao.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 12 de Junho de
2008. — O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho
Pinto de Sousa.

MINISTERIQS DAS FINANGAS E DA ADMINISTRAGAO
PUBLICA E DA DEFESA NACIONAL

Portaria n.° 579/2008
de 7 de Julho

As ajudas de custo dos funcionarios e agentes da ad-
ministragdo central, local e regional que se desloquem em
territorio nacional foram recentemente actualizadas pela
Portaria n.° 30-A/2008, de 10 de Janeiro.

Dada a necessidade de se proceder a actualizacdo dos
valores fixados na Portaria n.® 344/2007, de 4 de Abril,
para os militares da Marinha, do Exército e da Forga Aérea:

Manda o Governo, pelos Ministros de Estado e das
Finangas e da Defesa Nacional, ao abrigo do disposto no
artigo 24.° do Decreto-Lei n.° 328/99, de 18 de Agosto,
o0 seguinte:

1.° As ajudas de custo previstas no Decreto-Lein.® 119/85,
de 22 de Abril, passam a ter os seguintes valores:

Euros

Chefe do Estado-Maior-General das For¢as Armadas ¢ Chefes
dos Estados-Maiores da Armada, do Exército e da Forga

AGTCA . ... 67,24
Oficiais generais. . . ...t 60,98
OfiCIais SUPETIOTES . .« v o vt vt e e e e e 60,98
Outros oficiais, aspirantes a oficial e cadetes ............ 49,61
Sargentos-mor e sargentos-chefes .. ................... 49,61
Outros sargentos, furriéis e subsargentos. .. ............. 48,11
Pragas. . ... 45,54
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2.° No caso de deslocagdo em que um militar acom-
panhe entidade que aufira ajuda de custo superior,
aquele terd direito ao pagamento pelo escaldo de aju-
das de custo imediatamente superior, sem prejuizo do
disposto no artigo 9.° do diploma referido no numero
anterior.

3.° A presente portaria produz efeitos desde 1 de Janeiro
de 2008.

Em 13 de Junho de 2008.

O Ministro de Estado e das Financas, Fernando Teixeira
dos Santos. — O Ministro da Defesa Nacional, Henrique
Nuno Pires Severiano Teixeira.

MINISTERIOS DO AMBIENTE, DO ORDENAMENTO
DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO REGIO-
NAL E DA AGRICULTURA, DO DESENVOLVIMENTO
RURAL E DAS PESCAS.

Portaria n.° 580/2008
de 7 de Julho

Com fundamento no disposto na alinea a) do artigo 40.°
enon.’ 1 do artigo 118.° do Decreto-Lei n.° 202/2004, de
18 de Agosto, com as altera¢des introduzidas pelo Decreto-
-Lei n.° 201/2005, de 24 de Novembro;

Ouvido o Conselho Cinegético Municipal de Barran-
COS:

Manda o Governo, pelos Ministros do Ambiente, do
Ordenamento do Territério e do Desenvolvimento Regional
e da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas,
o0 seguinte:

1.° Pela presente portaria é concessionada, pelo periodo
de seis anos, renovavel automaticamente por um tnico e
igual periodo, & Ecomurtica, Associagdo pela Natureza e
Tradigdo, com o numero de identificagao fiscal 507717929
e sede no Monte das Courelas, 7230 Barrancos, a zona
de caga associativa da Alta Courela (processo n.’ 4926-
-DGRF), englobando varios prédios rusticos, cujos limites
constam da planta anexa a presente portaria e que dela faz
parte integrante, sitos na freguesia e municipio de Barran-
cos, com a area de 254 ha.

2.° A concessao de alguns terrenos incluidos em areas
classificadas podera terminar, sem direito a indemniza-
¢do, sempre que sejam introduzidas novas condicionan-
tes por planos especiais de ordenamento do territério ou
obtidos dados cientificos que comprovem a incompa-
tibilidade da actividade cinegética com a conservagao
da natureza, até um maximo de 10% da area total da
zona de caca.

3.° A zona de caga concessionada pela presente portaria
produz efeitos relativamente a terceiros com a instalacdo
da respectiva sinalizacao.

Pelo Ministro do Ambiente, do Ordenamento do
Territorio e do Desenvolvimento Regional, Humberto
Delgado Ubach Chaves Rosa, Secretario de Estado do
Ambiente, em 24 de Junho de 2008. — Pelo Ministro
da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pes-
cas, Ascenso Luis Seixas Simoes, Secretario de Estado
do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em 27 de
Junho de 2008.
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Portaria n.° 581/2008
de 7 de Julho

Pela Portaria n.° 284/2002, de 15 de Margo, alterada
pela Portaria n.° 466/2006, de 22 de Maio, foi criada a
zona de caca municipal de Torre de Moncorvo (processo
n.° 2751-DGRF), situada no municipio de Torre de Mon-
corvo, com a area de 15 575 ha e ndo de 15 505 ha, como
¢ referido na Portaria n.° 466/2006, valida até 1 de Marg¢o
de 2008, e transferida a sua gestdo para o Clube de Caga
e Pesca de Torre de Moncorvo.

Entretanto, a entidade titular veio requerer a sua reno-
vacao.

Cumpridos os preceitos legais, com fundamento no
disposto no artigo 21.°, em conjuga¢do com o estipulado
na alinea a) do artigo 18.° e no n.° 1 do artigo 118.°, do
Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alte-
racdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24
de Novembro, ouvido o Conselho Cinegético Municipal:

Manda o Governo, pelos Ministros do Ambiente, do
Ordenamento do Territério e do Desenvolvimento Regional
e da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas,
0 seguinte:

1.° Pela presente portaria esta zona de caga bem como
a transferéncia de gestdo sdo renovadas, por um periodo
de seis anos, englobando os terrenos cinegéticos cujos
limites constam da planta anexa a presente portaria e que
dela faz parte integrante, sitos nas freguesias de Agoreira,
Carvigais, Felgar, Felgueiras, Macores, Larinho, Souto
da Velha e Torre de Moncorvo, municipio de Torre de
Moncorvo, com a area de 15 575 ha.

2.° Mantém-se a area de interdi¢do a caca criada pela
Portaria n.° 466/2006, de 22 de Maio.

3.° De acordo com o estabelecido no artigo 15.° da le-
gislacdo acima referida, os critérios de proporcionalidade
de acesso dos cacadores a esta zona de caga passam a ser
0s seguintes:

a) 55% relativamente aos cacgadores referidos na ali-
nea a) do citado artigo 15.°
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b) 10% relativamente aos cacadores referidos na ali-
nea b) do citado artigo 15.°;

¢) 25 % relativamente aos cacadores referidos na ali-
nea ¢) do citado artigo 15.°;

d) 10% aos demais cagadores, conforme ¢é referido na
alinea d) do citado artigo 15.°

4.° A presente portaria produz efeitos a partir do dia 2
de Margo de 2008.

Pelo Ministro do Ambiente, do Ordenamento do Terri-
torio e do Desenvolvimento Regional, Humberto Delgado
Ubach Chaves Rosa, Secretario de Estado do Ambiente, em
20 de Junho de 2008. — Pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, Ascenso Luis Seixas
Simoes, Secretario de Estado do Desenvolvimento Rural
e das Florestas, em 27 de Junho de 2008.
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Portaria n.° 582/2008
de 7 de Julho

Com fundamento no disposto na alinea a) do artigo 40.°
enon.’ 1 do artigo 118.° do Decreto-Lei n.° 202/2004, de
18 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-
-Lei n.° 201/2005, de 24 de Novembro;

Ouvido o Conselho Cinegético Municipal de Moura:

Manda o Governo, pelos Ministros do Ambiente, do
Ordenamento do Territério e do Desenvolvimento Regional
e da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas,
0 seguinte:

1.° Pela presente portaria é concessionada, pelo periodo
de 12 anos, renovavel automaticamente por um Unico e
igual periodo, a Herdade da Estepa — Producdo Animal,
L.% com o nimero de identificagdo fiscal 507227158 e
sede na Herdade da Estepa, 7885-106 Moura, a zona de
caca turistica da Herdade da Estepa (processo n.® 4912-
-DGRF), englobando varios prédios rusticos, sitos na fre-
guesia de Amareleja, municipio de Moura, com a area de
544 ha, conforme planta anexa a presente portaria e que
dela faz parte integrante.
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2.° A concessdo de terrenos incluidos em areas clas-
sificadas poderd terminar, sem direito a indemnizagao,
sempre que sejam introduzidas novas condicionantes por
planos especiais de ordenamento do territdrio ou obtidos
dados cientificos que comprovem a incompatibilidade da
actividade cinegética com a conservagao da natureza, até
ao maximo de 10% da area total da zona de caga.

3.° A zona de caga concessionada pela presente portaria
produz efeitos, relativamente a terceiros, com a instalagéo
da respectiva sinalizacdo.

Pelo Ministro do Ambiente, do Ordenamento do Terri-
torio e do Desenvolvimento Regional, Humberto Delgado
Ubach Chaves Rosa, Secretario de Estado do Ambiente, em
24 de Junho de 2008. — Pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, Ascenso Luis Seixas
Simoes, Secretario de Estado do Desenvolvimento Rural
e das Florestas, em 27 de Junho de 2008.
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Portaria n.° 583/2008
de 7 de Julho

Pela Portaria n.° 1264-CU/2004, de 29 de Setembro, foi
renovada até 16 de Julho de 2016 a zona de caga turistica
da Herdade do Freixo e outras (processo n.° 1153-DGRF),
situada no municipio de Montemor-o-Novo, concessionada
a VERDECACA — Sociedade Turistica e Cinegética, L.*

A concessiondria requereu agora a anexacao a referida
zona de caga de outros prédios rusticos.

Assim:

Com fundamento no disposto no artigo 11.°, na alinea a)
do artigo 40.° e no n.° 1 do artigo 118.° do Decreto-Lei
n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alteragdes introdu-
zidas pelo Decreto-Lei n.® 201/2005, de 24 de Novembro,
e ouvido o Conselho Cinegético Municipal:

Manda o Governo, pelos Ministros do Ambiente, do
Ordenamento do Territorio e do Desenvolvimento Regional
e da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas,
o0 seguinte:

1.° Sdo anexados a presente zona de caga varios prédios
rasticos situados na freguesia de Sdo Cristovao, municipio
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de Montemor-o-Novo, com a area de 585 ha, ficando a
mesma com a area total de 2444 ha, conforme planta anexa
a presente portaria e que dela faz parte integrante.

2.° A concessao de alguns dos terrenos agora anexados,
incluidos em areas classificadas, podera terminar, sem
direito a indemnizagdo, sempre que sejam introduzidas
novas condicionantes por planos especiais de ordenamento
do territorio ou obtidos dados cientificos que comprovem
a incompatibilidade da actividade cinegética com a con-
servagdo da natureza, até um maximo de dez por cento
da area total.

3.° A presente anexacao s6 produz efeitos, relativamente
a terceiros, com a instalagdo da respectiva sinalizacao.

Pelo Ministro do Ambiente, do Ordenamento do
Territorio e do Desenvolvimento Regional, Humberto
Delgado Ubach Chaves Rosa, Secretario de Estado do
Ambiente, em 20 de Junho de 2008. — Pelo Ministro
da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pes-
cas, Ascenso Luis Seixas Simdes, Secretario de Estado
do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em 27 de
Junho de 2008.
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, DO DESENVOLVIMENTO
RURAL E DAS PESCAS

Portaria n.° 584/2008
de 7 de Julho

Pela Portaria n.° 838/2002, de 11 de Julho, foi criada a
zona de caga municipal de Vilarandelo (processo n.® 2999-
-DGREF), situada no municipio de Valpagos, valida até 11 de
Julho de 2008, e transferida a sua gestdo para a Associagio
Clube de Caga e Pesca de Vilarandelo.

Entretanto, a entidade titular veio requerer a sua reno-
vagao.

Cumpridos os preceitos legais, com fundamento no
disposto no artigo 21.°, em conjuga¢do com o estipulado
na alinea a) do artigo 18.°, do Decreto-Lei n.° 202/2004, de
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18 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-
-Lein.® 201/2005, de 24 de Novembro, ouvido o Conselho
Cinegético Municipal:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria esta zona de caga bem como
a transferéncia de gestdo sdo renovadas, por um periodo
de seis anos, englobando os varios terrenos cinegéticos
sitos nas freguesias de Alvarelhos, Tinhela, Santa Valha,
Vilarandelo, Valpagos, Vassal, Ervdes e Frides, municipio
de Valpagos, com a area de 5623 ha.

2.° De acordo com o estabelecido no artigo 15.° da le-
gislacdo acima referida, os critérios de proporcionalidade
de acesso dos cacadores a esta zona de caga passam a ser
0s seguintes:

a) 60 % relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea a) do citado artigo 15.°%

b) 15 % relativamente aos cacadores referidos na ali-
nea b) do citado artigo 15.°;

¢) 15 % relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea ¢) do citado artigo 15.°;

d) 10 % aos demais cagadores, conforme € referido na
alinea d) do citado artigo 15.°

3.° A presente portaria produz efeitos a partir do dia 12
de Julho de 2008.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simoes, Secretario de
Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em 27
de Junho de 2008.

Portaria n.° 585/2008
de 7 de Julho

Pela Portaria n.° 1030/2002, de 10 de Agosto, foi criada
a zona de caca municipal de Barco (processo n.° 2924-
-DGRF), situada no municipio da Covilh, valida até 29
de Junho de 2008, e transferida a sua gestdo para a Junta
de Freguesia de Barco.

Entretanto, a entidade titular veio requerer a sua reno-
vacao.

Cumpridos os preceitos legais, com fundamento no
disposto no artigo 21.°, em conjuga¢do com o estipulado
na alinea a) do artigo 18.°, do Decreto-Lei n.° 202/2004, de
18 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-
-Lein.® 201/2005, de 24 de Novembro, ouvido o Conselho
Cinegético Municipal:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria esta zona de caga bem como a
transferéncia de gestio sdo renovadas, por um periodo de
seis anos, englobando os terrenos cinegéticos cujos limites
constam da planta anexa a presente portaria e que dela faz
parte integrante, sitos na freguesia de Barco, municipio da
Covilh3, com a area de 833 ha.

2.° De acordo com o estabelecido no artigo 15.° da le-
gislacdo acima referida, os critérios de proporcionalidade
de acesso dos cacadores a esta zona de caga passam a ser
0s seguintes:

a) 45% relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea a) do citado artigo 15.°
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b) 20% relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea b) do citado artigo 15.°;

¢) 25% relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea ¢) do citado artigo 15.°

d) 10% aos demais cagadores, conforme ¢é referido na
alinea d) do citado artigo 15.°

3.° A presente portaria produz efeitos a partir do dia 30
de Junho de 2008.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simoes, Secretario de
Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em 27
de Junho de 2008.
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Portaria n.° 586/2008
de 7 de Julho

Com fundamento no disposto na alinea @) do artigo 40.°
do Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as
alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005,
de 24 de Novembro;

Ouvido o Conselho Cinegético Municipal de Castelo
Branco:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria € concessionada, pelo periodo
de 12 anos, a Maria Luisa dos Reis Mota de Campos,
com o numero de identificacdo fiscal 139693394 ¢ sede
na Avenida de Luis Bivar, 93, 4.°, esquerdo, 1050-143
Lisboa, a zona de caga turistica do Pombal (processo
n.° 4871-DGRF), englobando varios prédios risticos sitos
na freguesia e municipio de Castelo Branco, com a area
de 1037 ha, conforme planta anexa a presente portaria e
que dela faz parte integrante.

2.° A zona de caga concessionada pela presente portaria
produz efeitos relativamente a terceiros com a instalagéo
da respectiva sinalizag@o.
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3.° A presente portaria produz efeitos a partir do dia 30
de Junho de 2008.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simoes, Secretario de
Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em 27
de Junho de 2008.
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Portaria n.° 587/2008

de 7 de Julho

Pela Portaria n.° 1203/2002, de 2 de Setembro, alterada
pela Portaria n.® 980/2007, de 27 de Agosto, foi concessio-
nada a Casa Agricola das Trés Barragens a zona de caga
turistica da Herdade da Retorta, processo n.° 3106-DGRF,
situada no municipio de Sousel.

A concessiondria requereu agora a anexacao a referida
zona de caga de dois prédios rusticos.

Assim:

Com fundamento no disposto no artigo 11.° e na ali-
nea a) do artigo 40.° do Decreto-Lein.® 202/2004, de 18 de
Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 201/2005, de 24 de Novembro, ¢ ouvido o Conselho
Cinegético Municipal:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Sao anexados a presente zona de caga os prédios ris-
ticos denominados «Herdade dos Ledes» e «Herdade dos
Castanhosy, sitos na freguesia de Casa Branca, municipio
de Sousel, com a area de 322 ha, ficando a mesma com
a area total de 970 ha, conforme planta anexa a presente
portaria e que dela faz parte integrante.

2.° Esta anexagdo so produz efeitos relativamente a
terceiros com a instalagdo da respectiva sinalizacao.

3.° A presente portaria produz efeitos a partir do dia 30
de Junho de 2008.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simoées, Secretario de
Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em 27
de Junho de 2008.
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Portaria n.° 588/2008 REGIAO AUTONOMA DOS ACORES
de 7 de Julho

Pela Portaria n.° 1118/2002, de 27 de Agosto, foi re-
novada até 1 de Junho de 2008 a zona de caca turistica
do Vale da Gama, Couto dos Abegdes e outras (processo
n.° 476-DGRF), situada no municipio de Idanha-a-Nova,
concessionada &8 CINEGETUR — Empreendimentos Ci-
negéticos e Turisticos, S. A.

Veio agora aquela entidade requerer a renovagdo desta
zona de caca ¢ simultaneamente a anexag¢do de outros
prédios rusticos.

Cumpridos os preceitos legais, com fundamento no
disposto nos artigos 11.° ¢ 48.°, em conjugagdo com o
estipulado na alinea a) do artigo 40.° do Decreto-Lei
n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alteragdes introdu-
zidas pelo Decreto-Lein.® 201/2005, de 24 de Novembro,
ouvido o Conselho Cinegético Municipal:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° E renovada, por um periodo de seis anos, renovavel
automaticamente por dois periodos de igual duracdo e com
efeitos a partir do dia 2 de Junho de 2008, a concessao
desta zona de caga, abrangendo varios prédios risticos
sitos nas freguesias de Salvaterra do Extremo, Segura,
Touldes e Zebreira, municipio de Idanha-a-Nova, com a
area de 4380 ha.

2.° Sdo anexados a presente zona de cacga varios prédios
rusticos sitos nas freguesias de Salvaterra do Extremo e
Touldes, municipio de Idanha-a-Nova, com a area de 173 ha.

3.° Esta zona de caga, apds a sua renovagao ¢ anexacao
dos terrenos acima referidos, ficard com a area total de
4553 ha, conforme planta anexa a presente portaria e que
dela faz parte integrante.

4.° Esta anexagdo so produz efeitos relativamente a
terceiros com a instalagdo da respectiva sinalizagao.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Ru-
ral e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simoes, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em
27 de Junho de 2008.

Assembleia Legislativa
Decreto Legislativo Regional n.° 18/2008/A

Regime de enquadramento das politicas de juventude
na Regido Auténoma dos Agores

Considerando que é competéncia do Governo Regional
o desenvolvimento da politica regional definida em matéria
de juventude e dominios com ela relacionados;

Considerando que, na prossecug¢do dos objectivos defi-
nidos para o sector, cabe ao departamento governamental
com competéncia em matéria de juventude fomentar a
criagdo de condigdes para que os jovens possam afirmar-se
como cidaddos solidarios, responsaveis, activos e tolerantes
em sociedades plurais;

Considerando que, no ambito do desenvolvimento desta
politica, interessa promover e apoiar actividades e projec-
tos, nomeadamente, nos dominios das areas da informagao
e comunicacdo, do associativismo jovem, da ocupagdo
de tempos livres dos jovens e da promogdo de estilos de
vida saudaveis, do voluntariado, da cidadania activa, da
mobilidade e turismo jovem;

Considerando, também, que as estruturas de apoio de-
sempenham um importante papel na promogao, divul-
gacdo e desenvolvimento das actividades, importa dotar
as associagdes dos recursos necessarios a aquisicao, re-
modelagdo, ampliacdo e construcao de infra-estruturas
indispensaveis;

Considerando que se pretende criar um conjunto de
regras aplicaveis a todo o tipo de apoios a conceder
aos jovens e as entidades que promovam actividades
destinadas a juventude, sem prejuizo de posterior regu-
lamentacdo especifica em funcdo das diferentes areas
a apoiar;

Considerando que a atribuicdo de apoios deve estar
legalmente enquadrada e regulamentada de modo a que
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todos os interessados conhegam claramente os seus direitos
e obrigacdes e os critérios de selecgdo aplicados;

Considerando que a abrangéncia e a diversidade das
tematicas de interesse dos jovens tornam imperioso de-
senvolver uma visdo de conjunto das diferentes politicas
que a eles dizem respeito, reforcando os mecanismos de
interligacdo e de orientagdes entre os diferentes departa-
mentos governamentais;

Considerando a importancia que o Conselho Re-
gional de Juventude tem vindo a assumir, assim como
o potencial que em si contém no que concerne a ac-
tivacdo de mecanismos de participagdo flexiveis e
inovadores:

Assim, nos termos das alineas a) don.° 1 do artigo 227.°
da Constitui¢do da Republica e ¢) do n.° 1 do artigo 31.°
do Estatuto Politico-Administrativo da Regido Autonoma
dos Agores, a Assembleia Legislativa da Regido Autdnoma
dos Agores decreta o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente diploma regula o desenvolvimento das
politicas, dos servigos e das actividades promovidas e
organizadas por entidades, publicas e privadas, com o
fim de proteger e facilitar o exercicio pelos jovens dos
seus direitos, fomentando a sua participagdo activa no
desenvolvimento politico, social, econdmico e cultural da
sociedade, e gerando as condi¢des que possibilitem a sua
emancipacdo e integracdo social.

2 — O presente diploma estabelece, também, os
principios gerais relativos as estruturas de acompanha-
mento, avaliagcdo e coordenagdo do desenvolvimento
das politicas de juventude, bem como o regime juridico
de apoios a conceder pela administracdo autonoma
dos Acores as organizagdes, publicas e privadas, e
individuos que desenvolvam actividades destinadas
aos jovens.

Artigo 2.°
Ambito de aplicagdo

1 — O presente diploma é de aplicacdo a todos os
jovens nascidos na Regido Auténoma dos Acgores, assim
como aos que, temporaria ou definitivamente, residam
na Regido, e as pessoas singulares ou colectivas, pi-
blicas ou privadas, que realizem actividades e ou que
prestem servigos que afectem, directa ou indirectamente,
0s jovens.

2 — Para efeitos do presente diploma consideram-se
jovens as pessoas singulares com idades compreendidas
entre os 12 e os 30 anos, inclusive, sem prejuizo de outras
normas promovidas pela Unido Europeia.

3 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, po-
dem estabelecer-se outros limites de idade para programas
e actividades que, pela sua natureza e objectivos, assim
0 exijam.

4 — No que concerne as associagdes socio-profissionais
de jovens, o limite maximo de idade € de 35 anos, conforme
o disposto no artigo 65.° do presente diploma.
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Artigo 3.°
Principios

Os principios estruturantes do presente diploma sdo os
seguintes:

a) O desenvolvimento dos valores democraticos, através
da promogao de programas e acgdes tendentes a potenciar
a convivéncia, a liberdade, a igualdade, a tolerancia e a
solidariedade;

b) A igualdade de oportunidades entre os jovens e entre
eles e outras camadas etarias, em todos os ambitos da vida
politica, social, econdmica e cultural dos Acores;

¢) A participacdo activa dos jovens na planificacdo,
desenvolvimento e acompanhamento das politicas de ju-
ventude através de manifestacdes associativas ou indivi-
duais;

d) A descentralizagdo da gestdo das politicas em matéria
de juventude, através da transferéncia de competéncias
para os 6rgaos e instituigdes mais proximos dos cidadaos,
evitando-se, na medida do possivel, a duplicacdo de 6rgaos,
de programas e de actividades;

e) O acompanhamento e avaliagdo continua das poli-
ticas de juventude e os resultados obtidos pela aplicacdo
das mesmas;

/) A transversalidade, entendida como a orientagéo e
coordenagdo da participagdo efectiva de todos os depar-
tamentos do Governo Regional e das diferentes adminis-
tracdes publicas competentes em matéria de juventude, e
outras institui¢des, com implicagdes de especial interesse
para os jovens;

2) A eficécia, a eficiéncia e a responsabilidade publica
para a dotagdo dos programas, actividades e servigos di-
rigidos aos jovens com os recursos financeiros, 0os meios
materiais ¢ humanos necessarios para a consumagao do
previsto no presente diploma;

h) O acesso privilegiado dos jovens a uma informagao
completa relativamente a todas as politicas que lhes res-
peitem.

CAPITULO II

Organizacio administrativa e distribuicao
de competéncias

SECCAO1

Organizagao administrativa

Artigo 4.°
Planificacdo das politicas de juventude

1 — Para coordenar as acgoes e servicos em matéria de
juventude, o Governo Regional elabora o Plano Geral de
Juventude dos Agores.

2 — O Plano Geral de Juventude dos Acores deve
ser coordenado com os planos municipais de juventude,
quando existam.

Artigo 5.°

Relacdes interadministrativas

1 — As administragdes publicas com competéncias em
matéria de politica de juventude procedem a adequacdo
das suas relagdes aos principios de coordenagdo, coopera-
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¢do, assisténcia e informa¢do mutua, no respeito dos seus
ambitos de competéncia.

2 — As administracdes utilizam as metodologias pre-
vistas na legislacdo vigente, no presente diploma e, em
especial, nos convénios, protocolos, planos e programas
conjuntos que celebrem.

Artigo 6.°
Coordenacio de accoes em matéria de juventude

As fungdes de coordenagdo, planificagdo e progra-
magdo dentro do Governo, nos ambitos estabelecidos
pelo presente diploma, sdo da responsabilidade do mem-
bro do Governo Regional competente em matéria de
juventude, sem prejuizo das competéncias que sejam
atribuidas a outros 6rgdos da administracao regional
autonoma.

SECCAO I

Distribuigao de competéncias

Artigo 7.°
Competéncias em matéria de juventude
1 — Compete ao Governo Regional:

a) Garantir e fomentar a participacdo dos jovens na vida
politica, social, econdomica e cultural da Regido;

b) Coordenar com os municipios da Regido o esta-
belecimento de medidas permanentes a favor dos jo-
vens;

¢) Aprovar o Plano Geral de Juventude dos Agores no
1.° semestre de cada legislatura;

d) Realizar, promover e divulgar estudos sobre a situagdo
da juventude acoriana e a sua incorpora¢do na vida social,
econdmica, cultural e politica.

2 — O Governo Regional regulamenta, em matéria
de politicas de juventude, nomeadamente, nos seguintes
ambitos:

a) Formagao juvenil;

b) Informag@o juvenil,

¢) Actividades juvenis e ocupagdo dos tempos li-
vres;

d) Associativismo;

e) Instalagdes, sediadas na Regido, em que os principais
utilizadores sejam jovens e que estejam abrangidas pelo
presente diploma;

f) Voluntariado e cidadania;

g) Mobilidade e turismo;

h) Todos os outros que venham a ser definidos por lei.

Artigo 8.°
Planos municipais de juventude

Sempre que os municipios disponham de planos mu-
nicipais de juventude devem remeté-los ao departamento
do Governo Regional competente em matéria de juven-
tude, num periodo ndo superior a um més apos a sua
aprovagao.
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SECCAO III

Estruturas de acompanhamento e coordenagao
das politicas de juventude

Artigo 9.°
Tipologia

As estruturas de acompanhamento, coordenagdo e ava-
liag@o de politicas de juventude sdo o Conselho de Juven-
tude dos Agores e os conselhos municipais de juventude,
quando existam.

SECCAO IV

Conselho de Juventude dos Agores

Artigo 10.°
Definicao

O Conselho de Juventude dos Acores, adiante desig-
nado por CJA, ¢ o 6rgdo de consulta do Governo Regional
sobre matérias relacionadas com a politica de e para a
juventude.

Artigo 11.°
Competéncias consultivas e objectivos
1 — Compete ao CJA:

a) Emitir parecer, sempre que solicitado ou por sua
iniciativa, sobre as questdes relativas as politicas de ju-
ventude;

b) Colaborar na definigdo e execucgdo das politi-
cas de juventude, tendo como principio a necessaria
articulagdo e coordenagdo com outras politicas sec-
toriais;

¢) Ser o forum de debate de todos os planos de juven-
tude, conforme o disposto no presente diploma, sendo
igualmente um forum de encontro, debate e coordenacio
em matéria de juventude entre o Governo Regional e a
sociedade civil;

d) Assegurar a audi¢do e representacdo das entidades
publicas e privadas que, no ambito da Regido, prosseguem
atribui¢des relativas a juventude;

e) Apreciar e dar parecer, bianualmente, sobre o
grau de cumprimento dos diferentes planos da ju-
ventude;

f) Apreciar e dar parecer sobre propostas de diplomas
respeitantes a questoes de juventude;

2) Emitir parecer sobre o plano anual de investimen-
tos do Governo Regional nas areas que incidam sobre a
juventude, nos termos e prazos em que o faz o Conselho
Regional de Concertagdo Estratégica;

h) Exercer as demais competéncias que lhe sejam le-
galmente atribuidas;

i) Zelar pelo exercicio dos direitos da juventude em
toda a Regido;

j) Propor medidas ao Governo Regional que visem uma
melhor incorporagdo dos jovens na vida politica, social,
cultural e economica.

2 — Emrelag@o as alineas f) e g) do niimero anterior, o
Governo Regional solicita sempre parecer ao CJA.
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Artigo 12.°
Competéncias de acompanhamento

1 — Compete ao CJA acompanhar e emitir recomen-
dagdes ao Governo Regional sobre as seguintes matérias:

a) Execugdo da politica de juventude;

b) Incidéncia da evolugdo das politicas publicas com im-
pacte na juventude, nomeadamente nas 4reas do emprego
e formacao profissional, habitacdo, educagdo e ensino
superior, cultura, desporto, satde e acgao social;

¢) Incidéncia da evolugdo da situacdo sdcio-econdmica
dos Agores entre a populagdo jovem;

d) Participagdo civica da populagdo jovem, nomeada-
mente no que respeita ao associativismo juvenil.

2 — Compete, também, ao CJA:

a) Propor ao Governo Regional a adopcdo de medidas
relacionadas com os problemas e interesses juvenis;

b) Propor a realizagdo de estudos em diferentes areas
e emitir informagdes quando solicitado ou quando for
decidido em plenario;

¢) Propor medidas que fomentem a igualdade entre os
jovens que habitam em meio rural e urbano;

d) Participar nos organismos consultivos que o Go-
verno Regional possa criar para o estudo das politicas de
juventude.

Artigo 13.°
Composicao
1 — O CJA ¢ composto por:

a) Membro do Governo Regional competente em ma-
téria de juventude, que preside;

b) Director regional competente em matéria de juven-
tude;

¢) Os representantes da Regido nos 6rgaos consultivos
de juventude, nacionais e internacionais;

d) Um representante de cada um dos departamentos
de juventude das confederagdes sindicais existentes nos
Acores;

e) Um representante de cada uma das organizagdes de
juventude dos partidos politicos legalmente constituidos
e com actividade na Regido;

/) Um representante das associa¢des de jovens agri-
cultores;

g) Um representante das associacdes de jovens em-
presarios;

h) Um representante do organismo de juventude de cada
uma das confissdes religiosas com actividade na Regido;

i) Um representante de cada uma das federacdes de
associagdes de estudantes dos ensinos basico e secun-
dario registadas no Registo Agoriano de Associagdes de
Juventude;

) Um representante de cada uma das organizagdes es-
cutistas existentes nos Agores;

/) Um representante da Unido das Misericordias dos
Acores;

m) Um representante da Unido das Instituicdes Parti-
culares de Solidariedade Social;

n) Um representante da Associagdo de Municipios da
Regido Auténoma dos Agores;

0) Um representante das entidades ndo governamentais
ligadas a luta contra a toxicodependéncia;
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p) Um representante de cada uma das associagdes de
estudantes do ensino superior sediadas na Regido;

q) Um representante por cada cinco associagdes ju-
venis inscritas no Registo Agoriano de Associacdes de
Juventude;

7) Um representante de cada uma das federagdes de
associagdes juvenis legalmente estabelecidas e registadas
no Registo Acoriano de Associagdes de Juventude.

2 — A presenga de representantes de qualquer depar-
tamento governamental pode ser requerida por iniciativa
do presidente do CJA ou por um minimo de trés membros
efectivos.

Artigo 14.°

Presidéncia

1 — O CJA ¢ presidido pelo membro do Governo Re-
gional competente em matéria de juventude.

2 — Em caso de auséncia ou impedimento, a presi-
déncia ¢ assumida pelo director regional competente em
matéria de juventude.

Artigo 15.°
Observadores

1 — O CJA pode deliberar por maioria simples, e sob
proposta de pelo menos cinco dos seus membros, a atribui-
¢do do estatuto de observador a qualquer entidade publica
ou privada que desenvolva, a titulo principal, actividades
relacionadas com a juventude.

2 — O CJA pode, ainda, atribuir o estatuto de obser-
vador a outras entidades publicas ou privadas locais, no-
meadamente a institui¢des particulares de solidariedade
social, a associagdes juvenis ou grupos informais de jovens
ndo registados no Registo Acoriano de Associacdes de
Juventude.

3 — O titular do estatuto previsto nos niimeros anterio-
res pode participar e intervir nas reunides do CJA, quer
em plendrio quer em comissdes de que faca parte, sem
direito a voto.

4 — O estatuto de observador pode ser retirado a qual-
quer altura por deliberagdo do CJA.

Artigo 16.°
Indicacao e substitui¢io dos membros

1 — Os representantes das entidades descritas no n.° 1
do artigo 13.° a excepgdo das referidas nas alineas a), b)
e ¢) do mesmo artigo, sdo indicados por comunicagao es-
crita dos 6rgdos sociais respectivos dirigida ao presidente
do CJA, devendo, quando possivel, ter idade inferior a
30 anos.

2 — A comunicacdo escrita a que se refere o numero
anterior pode incluir a identificacdo de representantes su-
plentes.

3 — As entidades referidas no n.° 1 podem substituir os
seus representantes no CJA a todo o tempo, mediante nova
comunicagdo escrita dirigida ao presidente do CJA.

Artigo 17.°
Direitos dos membros do CJA

Os membros do CJA tém direito a:

a) Intervir nas reunides do plendrio ou das comissdes
especializadas de que fagam parte;
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b) Participar nas votagdes de todas as matérias subme-
tidas a apreciacdo do CJA;

¢) Propor a adopgdo de recomendagdes pelo CJA;

d) Solicitar e obter acesso a informagao e documentagéo
necessarias ao exercicio do seu mandato.

Artigo 18.°
Deveres dos membros do CJA
Os membros do CJA tém o dever de:

a) Participar assiduamente nas reunides do conselho ou
fazer-se substituir, quando legalmente possivel;

b) Contribuir para a dignificagdo dos trabalhos do CJA;

c) Assegurar a articulagdo entre as entidades que re-
presentam e o CJA, através da transmissao de informagao
sobre os trabalhos deste.

Artigo 19.°
Organizacio interna
1 — O CJA pode reunir:
a) Em plenario;

b) Em comissoes especializadas permanentes.

2 — O CJA pode ainda deliberar a constitui¢io de co-
missdes eventuais de duragdo temporaria.

Artigo 20.°
Plenario

O CJA retine em plendrio ordinariamente de seis em seis
meses e extraordinariamente sempre que convocado pelo
seu presidente, sendo lavrada acta das reunides efectuadas,
assinada pelo presidente, que constara em livro proprio,
arquivado a ordem do seu gabinete e da qual serdo tiradas
copias a distribuir pelos seus membros.

Artigo 21.°
Funcgdes do plenario
1 — O plenario tem as seguintes fungdes:

a) Eleger as comissdes especializadas;

b) Aprovar e modificar o regulamento interno;

¢) Cumprir com as competéncias e fungdes descritas
no presente diploma.

2 — O CJA aprova o seu regulamento interno na pri-
meira reunido plenaria de cada ano, pelo voto de metade
e mais um dos membros presentes.

Artigo 22.°
Comissoes especializadas eventuais

O CJA pode criar comissdes especializadas destinadas
a apreciar questdes especificas a submeter a aprovagdo do
plenario, com a composi¢do, a competéncia e a duragdo
por ele estipuladas.

Artigo 23.°

Comissoes especializadas permanentes

1 — O CJA comporta duas comissdes especializadas
em funcionamento nos termos que forem definidos pelo
respectivo regulamento interno.
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2 — As comissdes permanentes referidas no ntimero
anterior t&ém, no maximo, cinco elementos, sendo quatro
eleitos em plenario bianualmente.

3 — A coordenagdo das comissdes € assegurada pelo
director regional competente em matéria de juventude.

4 — Os objectivos, calendario de actuacédo, obrigacdes
e deveres das comissdes sdo definidos, anualmente, pelo
plenario do CJA.

Artigo 24.°
Convocacoes do CJA

1 — As reunides do CJA sdo convocadas pelo presidente
com a antecedéncia minima de oito dias. Da convocatoria
deve constar o dia, a hora, o local da reunido e a ordem de
trabalhos, acompanhada da documentacao respectiva.

2 — Em casos excepcionais, e com a devida justifica-
¢do, pode o presidente do conselho convocar, com caracter
de urgéncia, a reunido de plenario do CJA com quarenta e
oito horas de antecedéncia.

Artigo 25.°
Publicidade

As deliberagdes do CJA ¢ dada a publicidade que for
determinada pelo seu presidente, ou por proposta aprovada
em plenario, nos termos e condi¢des por este fixados, sem
prejuizo do direito de qualquer das entidades representadas
poder divulgar o seu proprio parecer.

Artigo 26.°
Condicdes de participacio

1 — Os membros do CJA tém direito a transporte € aju-
das de custo para participacdo em reunides do Conselho ou
das comissdes de que facam parte, nos termos legalmente
fixados para a administragdo regional autonoma.

2 — Os membros do CJA tém direito a dispensa de fun-
¢oes, quer publicas quer privadas e de aulas, para participar
nas reunides do Conselho ou das comissdes.

SECCAOV

Comissao de Apreciagao

Artigo 27.°
Objectivos e constituicio

1 — A apreciacao dos pedidos de apoio para a realizagio
de actividades para os jovens ou destinadas a juventude
¢ efectuada por uma comissao de apreciagdo, adiante de-
signada de CA.

2 — A CA ¢ constituida por despacho conjunto do mem-
bro do Governo com competéncia em matéria de finangas
publicas e do membro do Governo com competéncia em
matéria de juventude.

3 — A CA ¢ composta por:

a) O director regional com competéncia em matéria de
juventude, que preside;

b) Um representante do membro do Governo com com-
peténcia em matéria de juventude;

¢) Um representante do membro do Governo com com-
peténcia em matéria de finangas publicas;

d) Dois representantes do CJA, eleitos anualmente.
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Artigo 28.°
Competéncias

1 — A CA compete dar parecer sobre os apoios a con-
ceder pelo Governo Regional as actividades destinadas
aos jovens e suas associagoes.

2 — A CA elabora um parecer fundamentado, por cada
processo apreciado, relativamente ao mérito e interesse
social das candidaturas, concluindo com proposta objectiva
sobre se deve ser concedido o apoio solicitado.

Artigo 29.°
Critérios de apreciac¢io

1 — Sem prejuizo do que for estabelecido em programas
especificos, a apreciagdo do mérito e do interesse social
das candidaturas apresentadas resulta da ponderagdo dos
factores descritos no presente diploma, tendo em conta
a informagao prestada pelos candidatos e pelos servigos
da direcgdo regional com competéncia em matéria de ju-
ventude.

2 — Quando o namero de candidatos o justificar, o di-
rector regional com competéncia em matéria de juventude
solicita a CA que atribua uma classificagdo numérica que
permita ordenar as prioridades dos apoios.

Artigo 30.°
Prazos

1 — A CA emite os seus pareceres no prazo de 15 dias
uteis a contar do termo do periodo de candidatura.

2 — A decis@o do membro do Governo com competén-
cia em matéria de juventude ¢ tomada no prazo de 15 dias
uteis, apos parecer da CA.

3 — Nos 15 dias uteis subsequentes, os candidatos sdo
notificados da decisdo tomada.

4 — O prazo previsto no n.° 1 do presente artigo é sus-
penso sempre que sejam solicitados esclarecimentos ou
documentos considerados necessarios.

Artigo 31.°
Funcionamento

1 — A CA reune mediante convocatéria do director
regional com competéncia em matéria de juventude.

2 — Os membros da CA tém direito a transporte e ajudas
de custo nos termos legalmente fixados para a administra-
¢do regional autbnoma.

3 — Os membros da CA tém direito a dispensa de fun-
¢Oes publicas ou privadas para participar nas reunides.

4 — A CA aprova o seu regulamento interno na primeira
reunido de cada ano.

5 — O apoio administrativo a CA é prestado pela direc-
¢do regional com competéncia em matéria de juventude.

CAPITULO III

Areas de intervencao

Artigo 32.°
Coesao territorial

Os programas ou mecanismos de coesao territorial de-
vem considerar discriminagdes positivas para os jovens,
em especial os que residem, ou que pretendam fixar re-
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sidéncia, nas ilhas de Santa Maria, Graciosa, Sdo Jorge,
Flores e Corvo.

Artigo 33.°
Emprego

1 — Os planos, actuagdes e medidas adoptadas pelas
diferentes administragdes publicas em matéria de emprego
observam os seguintes objectivos:

a) Favorecer a integragdo de jovens com menos oportu-
nidades ou em situacdo de risco de exclusdo social;

b) Potenciar a formacdo continua para o mercado de
trabalho, planificando-a, em cada momento, de acordo
com as exigéncias do mercado;

¢) Potenciar os recursos ao nivel da investigacdo e das
novas tecnologias potenciando a capacidade empreende-
dora dos jovens;

d) Fomentar a igualdade de oportunidades em matéria
de emprego e criar politicas concretas a favor da populagdo
feminina jovem.

2 — A administragdo regional autbnoma desenvolve
accOes e programas facilitadores do acesso dos jovens ao
mercado laboral.

3 — O Governo Regional promove acgdes que contri-
buam para melhorar a experiéncia laboral dos jovens.

4 — O Governo Regional promove ac¢des que incenti-
vem o empreendedorismo privilegiando, nomeadamente,
0 auto-emprego.

5 — O Governo Regional promove medidas de valori-
zacdo dos percursos profissionais dos jovens, fomentando
a formacdo que dé acesso ao mercado de trabalho.

6 — O Governo Regional nos programas publicos esta-
belece uma reserva percentual a favor dos jovens em rela-
¢do a cada uma das medidas de incentivo ao emprego.

Artigo 34.°
Habitacao

1 — A Regido facilita os processos de autonomia pes-
soal dos jovens e a sua fixacdo nos Acores.

2 — O Governo Regional desenvolve uma politica ac-
tiva de acesso a uma habitagdo condigna, mediante con-
di¢des mais favoraveis a compra, aluguer, construgdo ou
reabilitagdo.

3 — O Governo Regional, nos programas publicos,
estabelece uma reserva percentual a favor dos jovens em
relagdo a cada uma das medidas de incentivo a habitacdo.

4 — O Governo Regional adopta medidas tendo em
conta os seguintes objectivos:

a) Favorecer o acesso a habita¢do dos jovens com menos
recursos econémicos, em especial os que tém dependente(s)
a seu cargo;

b) Fomentar a reabilitagdo de habitagdes para uso dos
jovens em regime de compra ou aluguer;

¢) Facilitar a informagdo aos jovens sobre a situagdo
do mercado de habitacdo e as ajudas existentes para o
presente efeito;

d) Incentivar a constitui¢do de cooperativas de jovens
que prossigam o cumprimento dos fins reconhecidos no
presente artigo;

e) Promover a construgao de habitagdo em espacgo rural,
com os respectivos mecanismos de incentivo.
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Artigo 35.°

Educacio, formacao e cultura

1 — O Governo Regional estabelece ac¢des e medidas
promotoras da valorizagdo da educacdo nao formal, como
complementar a educagdo formal, tendo em conta os se-
guintes objectivos:

a) Constitui¢do de um sistema permanente de reconhe-
cimento reciproco de créditos entre a educagdo formal e
a ndo formal;

b) Promogao da formagdo e do desenvolvimento artis-
tico e cultural dos jovens;

¢) Proteccdo e difusdo das manifestagdes artisticas,
nomeadamente nos dmbitos das artes plasticas, cénicas,
musicais, literarias e digitais, por forma a potenciar a cria-
tividade e a inovacdo dos jovens;

d) Promogdo do mecenato, por forma a incentivar as
entidades privadas na colaboragdo das actividades culturais
dirigidas a jovens.

2 — A educacdo ndo formal visa, nomeadamente, pro-
mover os valores da igualdade de oportunidades, da pre-
ven¢ao de comportamentos xen6fobos ou racistas, assim
como qualquer outro tipo de descriminagdo de género, de
orientagdo sexual ou social, fomentando entre os jovens o
conhecimento e respeito pelas minorias étnicas e, em geral,
pela diversidade, fomentando o espirito de solidariedade
entre a populagdo jovem.

3 — Apoiar e complementar a educacdo dos jovens que
se encontram fora do sistema regular de ensino.

Artigo 36.°
Desporto

1 — O Governo Regional desenvolve acg¢des e progra-
mas destinados a promover habitos de vida saudaveis, no-
meadamente através do desporto destinado a jovens, em co-
laboragdo com outras administragdes publicas ou privadas
e entidades juvenis, tendo em conta os seguintes objectivos:

a) Realizagdo de programas e servigos dirigidos a po-
tenciar e fomentar a educagdo fisica e o desporto entre os
jovens agorianos;

b) Criagao de linhas de ajuda e subvengdes em pro-
gramas e servigos desportivos cujos destinatarios sejam
especificamente os jovens;

¢)Constitui¢dode grupos, associagdes e clubes desportivos
juvenis que promovam a pratica do desporto entre os jovens;

d) Apoio a criagdo de escolas desportivas em todos os
municipios da Regido.

2 — O Governo Regional promove a utilizagdo de ins-
talagdes desportivas em centros educativos, em horarios
ndo lectivos, adoptando medidas que favorecam o uso
preferencial pelos jovens.

Artigo 37.°

Tempos livres

1 — O Governo Regional adopta acgdes e medidas de
promocao de actividades dos tempos livres dos jovens
atendendo aos seguintes objectivos:

a) Proporcionar, num contexto ndo formal, uma apren-
dizagem de conteudos, normas e valores proprios de uma
cidadania responsavel;
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b) Incentivar o espirito de iniciativa contribuindo para
a melhoria das condi¢des de vida das comunidades em
que se inserem, através da execucdo de actividades so-
cialmente uteis;

¢) Fomentar a educacdo civica e a integragdo social
dos jovens através da participacdo e envolvimento em
actividades culturais e recreativas;

d) Incentivar uma oferta permanente de actividades
de lazer;

e) Promover a criagdo e aproveitamento de instalagdes
para a organizagdo ¢ desenvolvimento de actividades e
programas de ocupacao dos tempos livres.

2 — Fomentar o turismo e intercambio juvenil, como
meio de enriquecimento cultural e humano.

Artigo 38.°
Saude

O Governo Regional estabelece linhas de acg¢do prio-
ritarias de promogao da satde e do bem-estar dos jovens
numa perspectiva integradora das diferentes necessidades
de saude, com os seguintes objectivos:

a) Promover a saude integral dos jovens, nas varias
dimensoes do bem-estar fisico, mental e social;

b) Estimular o desenvolvimento de uma cultura de se-
guranga e prevencao de acidentes;

¢) Promover a satide sexual e reprodutiva;

d) Incentivar a pratica de habitos de alimentacao sau-
davel;

¢) Promover programas de prevengdo e tratamento das
toxicodependéncias e comportamentos aditivos;

f) Assegurar respostas adequadas junto dos jovens por-
tadores de necessidades de satide especiais;

2) Contribuir para a preservagao dos ambientes fisicos
e sociais propiciadores do desenvolvimento dos jovens;

h) Envolver as administragdes publicas na cooperagio
intersectorial nas ac¢des a desenvolver.

Artigo 39.°

Solidariedade social

A Regido assegura o bem-estar social dos jovens, re-
conhecendo o seu direito a igualdade na sociedade, o seu
pleno desenvolvimento e autonomia pessoal, bem como a
sua integracdo social, promovendo medidas e programas
com 0s seguintes objectivos:

a) Prevenir e eliminar situag¢des de risco, de desigual-
dades e de exclusédo social;

b) Promover a integracdo social dos jovens em situagéo
de risco ou exclusdo social;

¢) Fomentar a participagdo dos jovens como agentes de
desenvolvimento da solidariedade e da cidadania;

d) Estimular a autoconfianga dos jovens, mobilizando
recursos com vista a materializagdo de uma cultura em-
preendedora e solidaria.

Artigo 40.°
Empreendedorismo

Compete ao Governo Regional:

a) Desenvolver ac¢des e programas que promovam a
integracdo de jovens nos varios sectores da vida empre-
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sarial, cumprindo a defesa do direito dos jovens a livre
iniciativa;

b) Incentivar a criatividade e a inovagdo nos proces-
sos de formagdo dos jovens, reforgcando os métodos de
educacdo para o empreendedorismo e os instrumentos e
mecanismos que o fomentem.

Artigo 41.°
Direitos dos consumidores

1 — O Governo Regional promove ac¢des em matéria
de direitos dos consumidores, dirigidas aos jovens, des-
tinadas a dotar a populagdo juvenil de formacao e infor-
macdo, potenciando o exercicio de uma cidadania activa
e responsavel.

2 — O Governo Regional fomenta o estabelecimento
de parcerias entre as varias administragcdes publicas re-
gionais e entidades, publicas ou privadas, que promovem
os direitos dos consumidores com vista & participagdo
juvenil em matérias de protec¢do e defesa dos direitos do
consumidor.

Artigo 42.°
Ambiente

O Governo Regional promove programas e actividades
de educacado e sensibilizagdo dos jovens em matéria de
proteccao do ambiente e do uso sustentavel dos recursos
naturais através de medidas tendentes a:

a) Facilitar o conhecimento, o contacto e a valorizagio
do patriménio natural agoriano como parte integrante da
identidade agoriana;

b) Promover medidas de protec¢do e conservagdo da
natureza e uso racional dos recursos naturais;

¢) Promover o fomento da solidariedade intergeracional,
um compromisso da juventude com o ambiente de modo a
garantir uma melhoria continua da qualidade de vida;

d) Facilitar o contacto dos jovens com o ambiente, por
meio de distintas formas de participagio juvenil reguladas
no presente diploma.

Artigo 43.°
Meio rural

1 — O Governo Regional planifica e desenvolve medi-
das a favor dos jovens que residam nos meios rurais, ga-
rantindo 0 acesso a recursos sociais, economicos, culturais
e formativos em condi¢des de igualdade com a populagdo
juvenil urbana.

2 — Neste sentido, adoptam-se medidas em favor dos
jovens para:

a) Fomentar a criag@o de redes de jovens que trabalham
em prol do meio rural;

b) Estabelecer iniciativas relacionadas com o turismo
em espaco rural;

¢) Estabelecer iniciativas de incentivo ao auto-emprego;

d) Potenciar a habitagdo em espago rural entre os jovens.

Artigo 44.°
Sociedade da informacio

O Governo Regional implementa acgdes que promovam
o estabelecimento de uma relagdo natural e convivial dos

4219

jovens com as tecnologias da informagéo, sem barreiras de
natureza econdémica, com 0s seguintes objectivos:

a) Equipar os espagos frequentados pelos jovens de
forma a proporcionar-lhes o acesso gratuito a sociedade
da informagao;

b) Fomentar parcerias entre as administracdes publicas
regionais visando a democratizagdo do acesso a sociedade
da informagao;

¢) Promover programas de informagéo ao cidadao jovem;

d) Promover a integragdo de jovens portadores de de-
ficiéncias na sociedade da informacgdo, permitindo-lhes
beneficiar das vantagens que as tecnologias de informagao
lhes podem proporcionar no sentido da sua plena integracdo
na comunidade.

CAPITULO IV

Promocao dos jovens

SECCAO 1

Formacéao juvenil e tempos livres

Artigo 45.°
Conceito de formacio juvenil

1 — Considera-se formagao juvenil a educagdo nao for-
mal cujos contetdos, metodologias e actuacdes persigam
a capacitagdo pessoal do jovem nos dmbitos da ocupagao
dos tempos livres, nos marcos dos principios regulados
pelo artigo 3.° do presente diploma.

2 — A formacdo juvenil é complementar a educagdo
formal.

Artigo 46.°
Espacos de formagao juvenil

1 — Sao espagos de formagdo juvenil aqueles que, ge-
ridos por entidades sem fins lucrativos e que possuem a
respectiva autorizagao, se destinam a formagao de jovens
no ambito da ocupacdo dos tempos livres, nos termos
estabelecidos no presente diploma.

2 — No ambito do presente diploma, o Governo Re-
gional garante o funcionamento em rede dos espacos de
formagao juvenil.

3 — O disposto no numero anterior ndo impede a exis-
téncia de outros espacos de formacao juvenil que, pela
sua especificidade, sejam regulamentados por legislagao
adequada da responsabilidade do respectivo departamento.

4 — A constitui¢do, coordenagdo e acompanhamento
da rede dos espagos de formagao juvenil é regulamentada
pelo membro do Governo Regional com competéncia em
matéria de juventude.

Artigo 47.°
Requisitos

1 — As pessoas responsaveis pela programagao e exe-
cucdo de actividades de tempos livres devem deter ou
obter formacdo adequada para o desempenho das suas
funcoes.

2 — O Governo Regional regulamenta os requisitos
necessarios relativos aos cursos mencionados no niimero
anterior.
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SECCAOTI

Informagéo juvenil

Artigo 48.°
Conceito de informacao juvenil

1 — Para os efeitos do presente diploma, entende-se por
informacdo juvenil toda a que albergue aspectos que afec-
tam os jovens ou sejam do seu interesse e que seja obtida,
elaborada ou difundida por um mecanismo de informacao
aos jovens nos Agores.

2 — Entende-se, igualmente, por informagao juvenil,
para efeitos do presente diploma, a actividade de pesquisa,
tratamento e difusdo da informagdo, assim como a orien-
tacdo e assessoria prestadas aos jovens nos servigos de
informacao juvenil cuja estrutura territorial e atribuigoes
se desenvolvem por regulamentacdo propria.

Artigo 49.°
Principios

As acgdes de informagdo e comunicagio juvenil baseiam-
-se nos seguintes principios:

a) Reconhecimento explicito da necessidade de infor-
magado e, portanto, de elaboracao de uma estratégia coor-
denada de informag@o dos jovens;

b) Igualdade de oportunidades relativamente a infor-
macao;

¢) Acesso gratuito a toda a informagao;

d) Proximidade, flexibilidade e comunicag¢do perso-
nalizada;

e) Participacdo dos jovens na concepcdo € na criacao
das ferramentas de comunicaggo que lhes dizem respeito,
bem como no respectivo desenvolvimento.

Artigo 50.°
Objectivos
Os objectivos da informag8o juvenil sdo:

a) Desenvolver uma rede e infra-estruturas que facilitem
0 acesso a informagdo por parte dos jovens, com especial
énfase a relacionada com as matérias de seu interesse;

b) Difundir, sistematizar e coordenar uma informagao
juvenil plural, ampla e actualizada;

¢) Coordenar e aproveitar com eficacia os recursos exis-
tentes em relagdo a informagao juvenil;

d) Facilitar a participag@o dos jovens em distintos meios
de comunicacio;

e) Fomentar e manter os centros de informagdo, de
assessoria e de orientagdo dirigidos a populagdo jovem.

Artigo 51.°
Mecanismo de informacéo aos jovens

1 — No ambito do presente diploma, o Governo Re-
gional deve garantir um mecanismo de informagdo aos
jovens nos Agores.

2 — Sem prejuizo de regulamentacdo a aprovar, sao
considerados parte integrante do referido mecanismo os
centros de natureza publica ou privada que tenham por
objectivo o exercicio das actividades de caracter informa-
tivo dirigidas a juventude e que se encontrem registados
para o efeito.
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3 — A constitui¢do, coordenagdo e acompanhamento
do mecanismo referido no presente artigo ¢ da respon-
sabilidade do departamento governamental com compe-
téncia em matéria de juventude, tendo em consideragao,
nomeadamente, a existéncia dos seguintes aspectos:

a) Redes de informagdo e comunicacao ao jovem;

b) Espacos de aquisi¢do de conhecimentos em tecnolo-
gias de informacdo e comunicagao;

¢) Sistemas de recolha, divulgacdo e actualizacdo da
informacao dirigida aos jovens;

d) Postos de atendimento e aconselhamento persona-
lizados;

e) Mediadores que trabalhem em estreita colaboracdo
com 0S jovens;

/) Um foérum electronico que crie sinergias entre os
decisores politicos, os jovens e as suas associagdes;

2) Um portal electronico que permita o acesso a0 ma-
ximo de informagdo de interesse para os jovens.

Artigo 52.°
Atribui¢cdes em matéria de informacio juvenil

Cabe ao departamento do Governo Regional com com-
peténcia em matéria de juventude:

a) Regular e coordenar a informagdo juvenil na Re-
gido;

b) Reconhecer os centros de informagao juvenil;

¢) Realizar tarefas informativas, documentais, forma-
tivas, de assessoria, de difusdo e de avaliagdo que regula-
mentarmente se determinem;

d) Gerir e ou inspeccionar os espagos, fisicos e vir-
tuais, integrantes do sistema de informagdo juvenil nos
Acgores.

CAPITULO V

Actividades de ocupagido dos tempos livres

SECCAO1

Principios gerais das actividades de ocupagao
dos tempos livres

Artigo 53.°
Conceito

1 — Entende-se por actividades juvenis de ocupagéo dos
tempos livres as actividades promovidas e organizadas com
o proposito de realizar programas de caracter educativo,
cultural, desportivo ou recreativo, em espacos abertos e
ou fechados, destinadas a jovens.

2 — Os programas de ocupagdo dos tempos livres
desenvolvem-se no ambito da educagdo ndo formal.

Artigo 54.°
Modalidades de apoio a ocupagio dos tempos livres

O apoio a ocupacdo dos tempos livres dos jovens reveste-
-se de duas modalidades:

a) Apoio a projectos concebidos e desenvolvidos por
jovens, ou por entidades que desenvolvam actividades
destinadas aos jovens, cujos objectivos se destinem a de-
senvolver o seu espirito empreendedor e de iniciativa, bem
como a sua criatividade;

b) Promogao de programas de ocupacdo de tempos livres
para jovens com objectivos de valorizar aprendizagens ndo
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formais, desenvolver competéncias, pré-integragdo no mer-
cado de trabalho, criatividade e sentido de responsabilidade
que reforcem a sua participagao na sociedade e fomentem
a cidadania plena.

Artigo 55.°
Dominios

1 — Os apoios previstos na alinea a) do artigo anterior
abrangem, nomeadamente, os seguintes dominios:

a) Actividades culturais, artisticas, cientificas, educa-
cionais e ambientais;

b) Actividades de promocao de estilos de vida saudaveis;

¢) Actividades de prevencdo primaria do alcoolismo,
tabagismo, toxicodependéncia e outras dependéncias;

d) Actividades desportivas ndo enquadradas nos apoios
existentes para a area desportiva;

e) Outras actividades que venham a ser definidas regu-
lamentarmente.

2 — Os tipos de acgdes que podem ser apoiadas, assim
como as regras de selecg@o e de determinagdo do apoio,
sdo objecto de regulamentacdo pelo membro do Governo
competente em matéria de juventude.

3 — Compete ao Governo Regional assegurar a exis-
téncia de, pelo menos, um programa de ocupagdo dos
tempos livres.

SECCAO II

Actividades de promogao artistica e cultural

Artigo 56.°
Medidas a favor dos jovens no Ambito artistico e cultural

1 — A administra¢do regional autébnoma estabelece
para os jovens condi¢des favoraveis no acesso aos bens e
equipamentos culturais da sua titularidade, potenciando as
accdes que visem o fomento de uma cultura participativa
e ao alcance da juventude.

2 — O Governo Regional e os municipios da Regido
promovem as condi¢des que facilitem o uso, pelos jovens,
das seguintes instalagdes:

a) Salas de exposigoes;

b) Outros equipamentos de caracter social destinados
ao fomento, promogao e difusdo de actividades culturais
ou artisticas.

3 — O Governo Regional promove mecanismos de
incentivo a realizagdo de actividades que sirvam a divul-
gacdo das obras dos jovens artistas dentro e fora da Regido
e a colaboragdo de entidades privadas nas actividades de
caracter cultural dirigidas aos jovens, através de:

a) Programas de incentivo a criagdo jovem;
b) Concursos de jovens criadores;
¢) Actividades formativas de jovens artistas.

SECCAO III
Actividades de turismo e mobilidade juvenil
Artigo 57.°

Condicio geral

O Governo Regional, com sentido de possibilitar um
melhor conhecimento da realidade agoriana por parte dos
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jovens e, por essa via, proporcionar um aprofundamento
da identidade agoriana, promove € ou gere programas que
facilitem a consumacao desses objectivos.

Artigo 58.°
Medidas para favorecer a mobilidade geografica dos jovens

O Governo Regional promove medidas em favor dos
jovens que facilitem a sua mobilidade através de intercam-
bios juvenis e de actividades de cooperagéo, nos seguintes
ambitos:

a) Dentro dos Agores, de modo a cimentar a identidade
acoriana por via de um melhor conhecimento das realida-
des das diversas ilhas, bem como incrementar o turismo
juvenil interno;

b) Com outras comunidades e paises, preferencialmente
da Europa e paises onde existam comunidades agorianas
reconhecidas, para incrementar a compreensao da diver-
sidade cultural e contribuir para a promogao do respeito
pelos direitos humanos;

¢) De promogao intercultural, social e solidaria e quais-
quer outras iniciativas que aproximem as sensibilidades e
interesses dos jovens de distintas procedéncias;

d) De apoio a acgdes de promocao de politicas de juven-
tude que estabeleca a Comissdo Europeia com o objectivo
de colaborar na sua difusdo e adequado aproveitamento.

Artigo 59.°
Incentivo a mobilidade dos jovens

1 — O apoio a mobilidade dos jovens destina-se ao
fomento de acgdes de mobilidade nas vertentes social, cul-
tural, recreativa, desportiva e cientifica, possibilitando aos
jovens, em especial aos mais desfavorecidos, um contacto
mais directo com outras realidades.

2 — O incentivo a mobilidade dos jovens deve ainda
promover ac¢des que estimulem a mobilidade e o intercam-
bio com os jovens das comunidades agorianas radicadas
no estrangeiro.

3 — Os tipos de acgdes que podem ser apoiadas, assim
como as regras de selec¢do e de determinagdo do apoio,
serdo objecto de regulamentacao.

SECCAO IV

Instalagdes juvenis

Artigo 60.°
Ambito e funcdes

1 — Sao consideradas instalagdes juvenis os albergues,
pousadas, residéncias, parques de campismo e espagos
fisicos que sirvam como infra-estrutura para a realizagéo
de actividades educativas, sociais, culturais e de ocupa-
¢do dos tempos livres, que permitam o desenvolvimento
integral dos jovens e o seu envolvimento com o seu meio
natural.

2 — As instalac¢des juvenis estio destinadas ao cumpri-
mento dos seguintes fins:

a) Proporcionar alojamento, de forma individual ou
colectiva, aos jovens usuarios ou titulares de cartio de
alberguistas ou detentores de outros mecanismos;

b) Fomentar o turismo juvenil e facilitar o contacto dos
jovens com o meio ambiente;



4222

¢) Permitir aos jovens praticar e participar em activida-
des de caracter recreativo e cultural;

d) Fomentar os valores de convivéncia, de respeito e de
partilha de espagos comuns.

3 — Para efeitos do disposto nos numeros anteriores,
consideram-se:

a) Albergues ou pousadas de juventude o estabeleci-
mento que de forma permanente ou temporaria se destina
ao alojamento, como lugar de passagem, de estancia ou de
realizag¢do de uma actividade, preferencialmente a jovens
alberguistas, de forma individual ou colectiva, ou como
marco de uma actividade de ocupagdo de tempo livre ou
formativa;

b) Residéncia juvenil o estabelecimento de caracter
cultural e formativo posto ao servico dos jovens que se
desloquem por razdes de estudo ou trabalho;

¢) Parques de campismo o equipamento de ar livre em
que o alojamento se realiza mediante tendas ou outros equi-
pamentos portateis similares, dotado de infra-estruturas
basicas fixas, devidamente preparadas, para o desenvol-
vimento de actividades de ocupagdo de tempos livres,
culturais ou educativas;

d) Espaco jovem o equipamento destinado a oferecer
aos jovens os servicos configurados no presente diploma
como de promocao juvenil.

Artigo 61.°
Rede de instalagdes juvenis dos Acores

1 — A Rede de Instala¢des Juvenis dos Agores, coor-
denada pelo Governo Regional, integra, nomeadamente,
os albergues, residéncias e parques de campismo da sua
responsabilidade, assim como outras instalagdes de titula-
ridade publica ou privada reconhecidas como tal, sempre
que assim o solicitem os seus titulares.

2 — Pela sua especificidade, o Governo Regional criara
a Rede de Pousadas de Juventude dos Agores, que pode
integrar a rede internacional de pousadas de juventude.

3 — Constitui a Rede de Pousadas de Juventude dos
Acores as que se encontram sob a tutela do Governo Regio-
nal, assim como todas as pousadas, de titularidade publica
ou privada, que, com prévio cumprimento dos requisitos
estabelecidos no presente diploma e na sua regulamenta-
¢do, sejam reconhecidas pelo Governo Regional como tais
e incluidas, para este efeito, no Registo Geral de Pousadas
de Juventude.

4 — As instalagdes juvenis reconhecidas pelo Governo
Regional sdo inscritas num registo.

5 — Com caracter bianual, o Governo Regional publica
um censo de instalagdes juvenis dos Agores.

Artigo 62.°
Transferéncia de instalacdes juvenis

1 — O Governo Regional dos Acores pode transferir,
ou delegar nas entidades locais, a gestdo ou a exploracao
das instalacdes juvenis da sua titularidade.

2 — As instalagdes cuja gestdo ou a exploracao seja
transferida ou delegada devem destinar-se a0 mesmo fim
objecto da transferéncia e, em todo o caso, as actividades
ou servigos vinculados, em exclusivo, a juventude.
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SECCAOV

Modalidades de cartées para os jovens

Artigo 63.°
Finalidade

1 — Com o fim de promover vantagens para os jo-
vens, relacionadas com o acesso a bens e servigos para
a juventude, o Governo Regional desenvolve e potencia
um cartdo destinado a facilitar o seu acesso a servigos de
caracter cultural, desportivo, recreativo, de consumo, de
transportes e outros similares.

2 — Sempre que necessario, o Governo Regional es-
tabelece parcerias institucionais e comerciais para a con-
cretizac@o dos objectivos descritos no niimero anterior, de
acordo com a regulamentacao.

3 — As caracteristicas, conteudos, procedimentos e
requisitos dos cartdes sdo objecto de regulamentagao es-
pecifica.

CAPITULO VI

Participacao dos jovens

SECCAO I

Formas de participagdo dos jovens

Artigo 64.°
Formas organizadas de participacio dos jovens

Para efeitos do presente diploma, consideram-se formas
organizadas de participacdo dos jovens, nomeadamente:

a) Associagdes juvenis;

b) Associagoes de estudantes dos ensinos basico, se-
cunddrio e superior;

¢) Outras organizagdes que representem interesses so-
ciais dos jovens agorianos;

d) Federacdes de associacdes juvenis;

e) Federagoes de associacdes de estudantes dos ensinos
basico, secundario e superior;

/) Grupos informais de jovens;

2) Os conselhos de juventude;

h) As secgdes juvenis de entidades legalmente consti-
tuidas, sempre que tenham reconhecidas estatutariamente
autonomia funcional, organizagao e gestdo propria para os
assuntos especificamente dos jovens;

i) Os conselhos sectoriais de juventude de associagdes
constituidas conforme a legislagdo vigente aplicavel.

Artigo 65.°
Conceitos
Para efeitos do presente diploma, consideram-se:
a) Associagdes juvenis:

i) Associagdes com mais de 75 % de associados com
idade igual ou inferior a 30 anos, em que os 6rgdos exe-
cutivos sdo constituidos por 75 % de jovens;

ii) Associag0Oes socio-profissionais com mais de 75 % de
associados com idade igual ou inferior a 35 anos, em que
0s o0rgaos executivos sao constituidos por 75 % de jovens
com idade igual ou inferior a 35 anos;
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b) Associagdes equiparadas a associagdes juvenis:

i) Organizagdes de juventude partidarias ou sindicais
desde que preencham os requisitos mencionados na suba-
linea 7) da alinea anterior e salvaguardadas as disposigdes
legais que regulam os partidos politicos e as associa¢des
sindicais;

if) As organizagdes nacionais com representatividade na
Regido Autonoma dos Agores e com provada actividade,
desde que reconhecidas pela World Association of Girl
Guides and Girls Scouts e pela World Organization of the
Scouts Movement;

iii) Entidades sem fins lucrativos, de reconhecido mérito
e importancia social, que desenvolvem actividades desti-
nadas a jovens, mediante despacho anual do membro do
Governo responsavel pela area da juventude;

¢) Associacdes de estudantes sdo aquelas que represen-
tam os estudantes do respectivo estabelecimento de ensino,
qualquer que seja a sua natureza ou nivel;

d) FederagGes de associagdes sdo organizagdes de am-
bito sectorial, local, regional, nacional ou internacional,
constituidas por associagdes juvenis ou associa¢des de
estudantes;

e) Grupos informais de jovens sdo organizacdes nao
formais compostas exclusivamente por jovens com ida-
des compreendidas entre os 18 e 30 anos, para efeitos de
elegibilidade dos apoios.

Artigo 66.°
Requisitos gerais

1 — Para os efeitos do presente diploma, as formas
organizadas de participacdo juvenil devem cumprir, com
caracter geral, os seguintes requisitos:

a) Estar legalmente constituidas e registadas ante o
departamento do Governo Regional competente;

b) Ter mais de 75 % de jovens entre 0s seus sOcios;

¢) Contar no seu 6rgdo executivo com, pelo menos,
75 % dos seus componentes com idade igual ou inferior
a 30 anos;

d) Nao ter fins lucrativos.

2 — Para além dos requisitos estabelecidos no nimero
anterior, as secgdes juvenis de outros colectivos sociais,
politicos e sindicais devem, cumulativamente:

a) Ter reconhecidas estatutariamente autonomia fun-
cional e organizativa, assim como gestdo propria, para os
assuntos especificamente da juventude;

b) Assegurar que os socios ou filiados da sec¢do juvenil
o sejam de modo voluntario, por acto expresso de filiagao
e que se identifiquem com tais;

¢) Garantir a representag@o da sec¢@o juvenil nos drgaos
proprios.

Artigo 67.°

Requisitos especificos de abrangéncia regional

Para obter o caracter de abrangéncia regional, as formas
organizadas de participacdo juvenil devem cumprir um dos
seguintes requisitos:

a) Ter um minimo de 500 so6cios ou filiados de, pelo
menos, trés ilhas;
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b) Ter como ambito de actuacdo todo o territorio da
Regido;

¢) Ter sede e ou delegacdo formalmente constituida em,
pelo menos, quatro ilhas.

Artigo 68.°
Requisitos especificos de abrangéncia local

Para obter o caracter de abrangéncia local, as formas
organizadas de participag@o juvenil devem cumprir com
0s seguintes requisitos:

a) Contar como minimo o numero de 20 sécios ou fi-
liados, determinados pela legislacdo vigente em matéria
de associativismo;

b) Ter sede na Regido;

¢) Desenvolver o ambito de actuagdo em, pelo menos,
um concelho da Regido.

Artigo 69.°
Principios

O apoio ao associativismo jovem obedece aos principios
da transparéncia, objectividade e respeito pela autonomia
e independéncia das associagdes e seus dirigentes.

Artigo 70.°
Constituicdo e reconhecimento das associacées juvenis

1 — Para os efeitos do presente diploma, as associagdes
juvenis constituem-se nos termos gerais do direito, sem
prejuizo do disposto no presente diploma e em legislacao
especifica.

2 — Para efeito da titularidade dos direitos e beneficios
dos apoios previstos no presente diploma, as associagdes
juvenis sdo reconhecidas pela direc¢ao regional competente
em matéria de juventude.

3 — S6 podem ser reconhecidas as associagdes juvenis
constituidas por, pelo menos, 20 pessoas singulares e com
observancia do disposto no artigo 66.°

4 — Para efeitos de reconhecimento, as associagoes
Jjuvenis com personalidade juridica enviam para a direcgdo
regional competente em matéria de juventude copias do
documento constitutivo e dos respectivos estatutos.

5 — O reconhecimento referido no nimero anterior
apenas produz efeitos apds a publicacdo, gratuita, pela
direc¢do regional competente em matéria de juventude,
dos estatutos da associag@o em sitio na Internet de acesso
publico.

6 — A direccdo regional competente em matéria de
juventude presta o apoio necessario a constituicdo das
associacdes juvenis, nos termos do presente diploma.

Artigo 71.°
Associacoes de estudantes

1 — Para os efeitos do presente diploma, as associa¢des
de estudantes sdo constituidas apds prévia aprovagdo de um
projecto de estatutos em assembleia geral, expressamente
convocada para o efeito, por um minimo de 10 % dos
estudantes a representar, com a antecedéncia minima de
15 dias, por meio de aviso afixado em todos os edificios
onde habitualmente decorrem actividades escolares.

2 — Os estatutos de cada associagdo podem estipu-
lar formas de representacao dos demais estudantes do
respectivo estabelecimento que ndo tenham manifestado
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a sua adesdo através de acto voluntario de inscri¢do na
mesma.

Artigo 72.°
Reconhecimento das associacdes de estudantes

1 — Para efeitos da titularidade dos direitos e beneficios
previstos no presente diploma, as associagdes de estudan-
tes s@o reconhecidas pelo membro do Governo Regional
competente em matéria de juventude.

2 — Para efeitos do reconhecimento, as associac¢des de
estudantes com personalidade juridica enviam para o mem-
bro do Governo competente para o reconhecimento copias
do documento constitutivo e dos respectivos estatutos.

3 — Para efeitos do reconhecimento, as associagdes
de estudantes sem personalidade juridica enviam, para
o membro do Governo Regional competente para reco-
nhecimento, copias dos estatutos, da acta da assembleia
geral em que os mesmos foram aprovados, bem como do
certificado de admissibilidade de denominacdo.

4 — O reconhecimento a que se refere o numero anterior
apenas produz efeitos apds a publicagao, gratuita, no Jornal
Oficial, pelo membro do Governo Regional competente
para reconhecimento, dos estatutos da associagao.

Artigo 73.°
Direitos das associacdes juvenis

1 — As associagdes juvenis e equiparadas e os grupos
informais de jovens t€m direito a apoio por parte da ad-
ministragdo regional autdnoma, destinado ao desenvolvi-
mento das suas actividades, devendo, para tal, camprir os
deveres previstos no presente diploma e demais regula-
mentagao aplicavel.

2 — O apoio previsto no numero anterior reveste as
seguintes formas:

a) Financeiro;
b) Técnico;

¢) Formativo;
d) Logistico.

3 — As associagdes juvenis tém o direito de estar repre-
sentadas nos 6rgdos consultivos de ambito regional, com
atribui¢des no dominio da defini¢do e planeamento das
politicas de juventude, bem como nos drgdos legalmente
previstos de co-gestdo na implementacgdo de politicas de
juventude.

Artigo 74.°
Direitos das associacoes de estudantes

1 — As associagdes de estudantes t€m o direito a dispor
de instala¢des proprias nos estabelecimentos de ensino a
que se encontram afectas, cedidas a titulo gratuito, me-
diante protocolo a celebrar com os 6rgéos directivos das
respectivas entidades escolares.

2 — Compete exclusivamente as associa¢des de estu-
dantes a gestdo das instalagdes cedidas, ficando obrigadas
a zelar pela sua boa conservagao.

3 — As associagoes de estudantes tém direito a emitir
pareceres aquando do processo de elaboragdo de legislagdo
sobre ensino, designadamente em relagdo aos seguintes
dominios:
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a) Defini¢do, planeamento e financiamento do sistema
educativo;

b) Gestao das escolas;

¢) Acesso ao ensino superior;

d) Acgdo social escolar;

e) Plano de estudos, reestruturagao e criagdo de novos
agrupamentos e areas curriculares ou disciplinas.

4 — As associagoes de estudantes tém direito a ser con-
sultadas pelos 6rgaos de gestdo das escolas em relagao as
seguintes matérias:

a) Projecto educativo da escola;

b) Regulamentos internos;

¢) Planos de actividades e orgamento;

d) Projectos de combate ao insucesso escolar;

e) Avaliacdo;

f) Acgao social escolar;

2) Organizacdo de actividades de complemento curri-
cular e do desporto escolar.

5 — As consultas previstas no niumero anterior devem
permitir que as associacdes de estudantes se pronunciem
em prazo ndo inferior a 15 dias a contar da data em que
lhes ¢ facultada a consulta.

6 — As associagOes de estudantes colaboram, ainda,
na gestdo de espacos de convivio e de desporto, assim
como em outras areas equivalentes, afectas a actividades
estudantis.

7 — Os 6rgaos directivos dos estabelecimentos de en-
sino acompanham e apoiam a intervencao das associagdes
de estudantes nas actividades de ligagdo escola-meio.

Artigo 75.°
Deveres das associacoes

Para efeitos da aplicacdo do presente diploma, sdo de-
veres das associagdes de jovens:

a) Manter contabilidade organizada;

b) Elaborar relatérios de contas e de actividades;

c) Publicitar e identificar os apoios concedidos pelo
Governo Regional.

Artigo 76.°
Estatuto do dirigente associativo jovem

1 — Para efeitos da aplica¢do do presente diploma,
beneficiam do estatuto do dirigente associativo jovem os
membros dos 6rgaos sociais das associagoes de jovens
sediadas nos Acgores e inscritas no Registo Acoriano de
Associacdes de Juventude, cabendo a direc¢do da associa-
¢do comunicar quais os dirigentes que gozam do respectivo
estatuto.

2 — Os 6rgaos directivos de ilha das associagdes, caso
existam, consideram-se 6rgaos directivos para efeitos do
disposto no presente artigo.

3 — Beneficiam do estatuto de dirigente associativo
jovem, pelo menos:

a) 1 dirigente nas associagdes juvenis com 100, ou me-
nos, associados jovens;

b) 2 dirigentes nas associagdes juvenis com 101 a
500 associados jovens;

¢) 5 dirigentes nas associagdes juvenis com 501 asso-
ciados a 2500 associados jovens;
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d) 10 dirigentes nas associa¢des juvenis com mais de
2501 associados jovens.

4 — Nas federagdes das associagdes de jovens benefi-
ciam do estatuto de dirigente associativo jovem até trés
dirigentes.

5 — Cada associagdo de jovens deve indicar a direc¢ao
regional competente em matéria de juventude, através do
envio de copia da acta da tomada de posse do dirigente
associativo, no prazo de 20 dias uteis a contar da mesma,
o numero de membros dos 6rgdos sociais a abranger pelo
respectivo estatuto.

6 — A suspensao, cessacdo ou perda de mandato dos di-
rigentes referidos no niimero anterior deve ser comunicada,
pela respectiva associagdo, a direc¢do regional competente
em matéria de juventude, no prazo de 15 dias tuteis a contar
da data do seu conhecimento ou efectivagdo.

Artigo 77.°
Direitos do dirigente associativo jovem

1 — O dirigente associativo jovem goza dos seguintes
direitos:

a) Relevagdes de faltas as aulas, quando motivadas pela
comparéncia em reunides dos 6rgdos a que pertencem, no
caso de estas coincidirem com o horario lectivo;

b) Relevagdo de faltas as aulas motivadas pela compa-
réncia em actos de manifesto interesse associativo.

2 — No ambito dos ensinos basico e secundario, a re-
levagdo de faltas, nos termos do niimero anterior, ndo
pode exceder um ter¢o do limite maximo de faltas es-
tabelecido pelo Estatuto do Aluno dos Ensinos Bésico e
Secundaério.

3 — A relevacgdo das faltas depende da apresentagédo
ao orgdo competente do estabelecimento de ensino de
documento comprovativo da comparéncia nas actividades
referidas no n.° 1 do presente artigo.

4 — Os direitos previstos no presente diploma sdo com-
pativeis com o disposto no Decreto Legislativo Regional
n.° 9/2000/A, de 10 de Maio, ndo podendo ser cumulativos.

Artigo 78.°
Dirigente trabalhador por conta de outrem

1 — Os trabalhadores por conta de outrem, abrangidos
pelo presente estatuto, gozam do direito a obter licenga
sem vencimento para o exercicio exclusivo das suas acti-
vidades associativas, independentemente da sua situagio
contratual.

2 — Em cada mandato, a licenca prevista no numero
anterior s6 pode ser requerida duas vezes e gozada pelo
periodo méximo de um més consecutivo de cada vez.

3 — A licenga prevista no n.° 1 implica a perda do di-
reito de retribui¢do, ndo prejudicando, para os devidos
efeitos, a contagem de tempo como servigo efectivo.

4 — O tempo referido no niimero anterior conta para
efeitos de aposentacdo e atribui¢do de pensdo de sobrevi-
véncia desde que se verifique a manutengdo dos corres-
pondentes descontos com base na remunerac¢do auferida
a data da sua concessdo pelo interessado.

5 — Assituag@o de licenga sem vencimento s6 pode ser
obtida mediante solicitagdo escrita da associagdo benefi-
ciaria a entidade patronal.

4225

Artigo 79.°
Cessacio do estatuto

Os dirigentes associativos que cessem ou suspendam,
por qualquer motivo, o exercicio da sua actividade perdem
os direitos previstos no presente estatuto.

Artigo 80.°
Registo Acoriano de Associacdes de Juventude

1 — A direccdo regional competente em matéria de
juventude organiza o Registo Acoriano de Associagdes de
Juventude (RAAJ), nos termos a definir pelo membro do
Governo Regional competente em matéria de juventude.

2 — O RAAJ visa identificar as associagdes de jovens,
as suas equiparadas e respectivas federagdes.

3 — Devem inscrever-se no RAAJ as associagdes de
jovens e equiparadas, as respectivas federagdes e 0s grupos
informais de jovens que pretendam candidatar-se aos pro-
gramas de apoio por parte da direc¢do regional competente
em matéria de juventude.

4 — A inscri¢do no RAAJ ¢ condicdo de elegibilidade
aos programas de apoio previstos no presente diploma.

5 — As entidades registadas podem beneficiar dos me-
canismos de assisténcia, servi¢os de informagao, campa-
nhas de divulgagdo e reconhecimento de actividades que
sejam elaboradas pelo Governo Regional.

6 — A direccdo regional competente em matéria de
juventude disponibiliza permanentemente, em registo elec-
tronico, a lista das associagdes inscritas no RAAJ.

7 — A organizacdo e o funcionamento do RAAJ sdo
determinados por regulamentagdo propria.

SECCAO IT

Voluntariado jovem

Artigo 81.°
Voluntariado

1 — O voluntariado jovem constitui a expressdo da
participagdo activa dos jovens na vida social de uma forma
solidaria e com o compromisso com a diversidade.

2 — As formas organizadas descritas nos artigos 64.° e
seguintes configuram um mecanismo relevante no ambito
do voluntariado jovem.

3 — Entende-se por voluntariado juvenil qualquer ac-
tividade inerente ao exercicio da cidadania que se traduz
num conjunto de acgdes, de interesse social e comunitario,
realizadas por jovens de forma desinteressada, no ambito
de projectos, programas e outras formas de intervengo ao
servico dos individuos, das familias e da comunidade.

4 — As administragdes publicas agorianas, no ambito
das suas respectivas competéncias, fomentam a participa-
¢do dos jovens nas actividades de voluntariado.

Artigo 82.°

Jovem voluntario

Jovem voluntario ¢ o individuo jovem que, de forma
livre, desinteressada e responsavel, se compromete, de
acordo com as suas aptiddes proprias, € no seu tempo
livre, a realizar ac¢des de voluntariado no &mbito de uma
organiza¢do promotora.
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Artigo 83.°
Fomento do voluntariado jovem

Com o fim de fomentar e facilitar o voluntariado jovem,
as administragdes publicas promovem, no ambito das suas
competéncias e de acordo com as suas disponibilidades,
entre outras actuagdes, as seguintes:

a) A adopcao de medidas que visem potenciar o volun-
tariado jovem organizado;

b) A convocagdo de subvencdes e outras formas de co-
laborag@o com entidades juvenis de ac¢do voluntaria para
a execuc¢do e desenvolvimento de programas e projectos
de voluntariado jovem;

c) A organizagdo de campanhas de informagdo sobre
o voluntariado jovem e a difusdo dos valores que com-
porta;

d) Iniciativas de cardcter normativo, em especial do foro
laboral e fiscal, que resultem favoraveis para o desenvol-
vimento da ac¢do de voluntariado jovem;

e) A prestagdo de servicos de informagao, assessoria e
apoio técnico as entidades juvenis incluidas no dmbito de
aplicagdo do presente diploma;

f) A realizagdo de investigagdes, estudos e publicagdes
sobre o voluntariado jovem.

Artigo 84.°
Cooperacio internacional

A direccdo regional competente em matéria de juven-
tude promove:

a) O fomento da cooperagdo internacional em matéria de
juventude com paises terceiros, atendendo as necessidades
especiais dos referidos;

b) A promoc¢ao da populagdo jovem dos paises desti-
natarios da cooperacdo, de maneira que os objectivos dos
mesmos sejam coerentes com os fins do presente diploma;

¢) Iniciativas que fomentem os lagos histdricos e cultu-
rais com os paises acolhedores das comunidades agorianas
e com os paises emissores dos imigrantes residentes na
Regido;

d) Planos de intercambio e cooperacdo entre a juventude
residente nos Acores e os jovens descendentes de agorianos
que residam no exterior da Regido.

CAPITULO VII

Incentivos e apoios ao associativismo jovem

Artigo 85.°

Incentivos ao associativismo jovem

Os apoios financeiros a conceder pela direc¢do regional
competente em matéria de juventude sdo enquadrados nos
seguintes programas, a regulamentar pelo membro do Go-
verno Regional competente em matéria de juventude:

a) Programa de incentivo as associa¢des juvenis vi-
sando o apoio ao desenvolvimento das actividades das
associagdes juvenis e respectivas federagoes, as entidades
e organizagdes equiparadas e as associacdes de jovens das
comunidades agorianas radicadas no estrangeiro;

b) Programa de apoio a infra-estruturas e equipamentos
visando o apoio ao investimento em infra-estruturas e equi-
pamentos que se destinem as instalagdes das associagdes
de jovens e organizagOes equiparadas;
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¢) Programa de incentivo as associagdes de estudantes
visando o apoio financeiro ao desenvolvimento das acti-
vidades das associagdes de estudantes dos ensinos basico,
secundario, profissional e respectivas federagoes;

d) Programas de formacao para dirigentes associativos
que visem dotar os dirigentes associativos de instrumentos
que permitam um melhor desempenho das suas fungdes,
tendo em conta a importancia do movimento associativo
enquanto agente para a participacdo dos jovens na socie-
dade.

Artigo 86.°
Financiamento a entidades em matéria de juventude

O Governo Regional estabelece programas de apoio
para a manutencdo e desenvolvimento da vida associativa
das associagdes de jovens de caracter regional e outras,
de acordo com o presente diploma e respectiva regula-
mentacao.

Artigo 87.°
Apoio técnico e logistico

1 — O apoio técnico € proporcionado pela direcgdo
regional competente em matéria de juventude, nomea-
damente nas areas de assessoria juridica, contabilidade e
fiscalidade, tecnologias de informagdo e comunicagao.

2 — O apoio formativo ¢ assegurado através dos pro-
gramas de formagdo para dirigentes associativos, tendo
por objectivo capacitar ¢ desenvolver competéncias para
o desempenho das func¢des dos dirigentes e animadores
de juventude.

3 — O apoio logistico é proporcionado pela direc¢do
regional competente em matéria de juventude quando so-
licitado e na medida do estritamente necessario.

CAPITULO VIII

Modalidades e critérios de apoio

SECCAO 1

Critérios de apreciagao

Artigo 88.°
Critérios de apreciacido de projectos

1 — A apreciacdo dos projectos candidatos a apoios
por parte do Governo Regional esta sujeita aos seguintes
critérios e subcritérios:

a) Qualidade do projecto:

i) Inovacgao;

if) Promogao da cidadania;

iii) Diversidade dos objectivos;

iv) Preocupagdo com a integragdo social dos jovens;
v) Promogao de habitos de vida saudavel;

vi) Boas praticas ambientais;

b) Caracterizagdo do projecto:

i) Capacidade de realizagdo;

i) Capacidade de obten¢ao de outros apoios;
iii) Cumprimento de projectos anteriores;

iv) Regularidade do projecto ao longo do ano;
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¢) Interesse social do projecto:

i) Localizagao;

if) Numero de jovens a abranger;

iii) Participacdo dos jovens na concepg¢ao, planeamento,
execucdo e avaliacdo do projecto;

d) Outros expressamente indicados e justificados pela CA.

2 — As ponderagdes dos diferentes critérios e subcri-
térios sdo feitas de acordo com cada programa ou sistema
de apoio/incentivo, tendo por base a legisla¢do especifica
aplicavel.

Artigo 89.°
Projectos de interesse publico

1 — O membro do Governo Regional com competéncia
em matéria de juventude pode declarar de interesse publico,
sob proposta dos respectivos servigos, 0os projectos que:

a) Demonstrem pertinéncia social;
b) Demonstrem confluéncia de objectivos com o Pro-
grama do Governo Regional.

2 — Os projectos que meregam essa classifica¢do tém
direito a uma majoragdo a indicar nos diplomas regula-
mentares de cada programa.

SECCAO I

Modalidades de financiamento

Artigo 90.°
Modalidades de financiamento

Os financiamentos do Governo Regional podem revestir
as seguintes modalidades:

a) Contratos de cooperagdo técnica e financeira;
b) Contratos de financiamento;

¢) Contratos-programa;

d) Protocolos;

e) Bolsas de formagao;

/) Bolsas de ocupacdo de tempos livres;

g) Bolsas de mobilidade.

Artigo 91.°

Contrato de cooperacio técnica e financeira

1 — Os contratos de cooperacdo técnica e financeira
visam a execugdo de projectos especificos, de programas
de actividades previstos no plano de ac¢des ou de medidas
previstas no Programa do Governo Regional para a juven-
tude que possam, desta forma, ser executados com maior
eficiéncia e apoio especializado por entidades terceiras.

2 — A cooperacgao técnica e financeira, a que alude o
nimero anterior, pode envolver o financiamento da aqui-
si¢do do equipamento necessario a execugdo dos projec-
tos ou programas, bem como apoio técnico e logistico
a definir aquando da avaliacdo do projecto objecto de
financiamento.

3 — A cooperagao técnica e financeira para a aquisigdo,
remodelagdo, beneficiagdo, ampliagdo ou construcdo de
infra-estruturas, sedes e outras instalagdes é objecto de
regulamentagdo especifica, nunca podendo revestir-se na
forma de financiamento integral.
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4 — Os contratos acima referidos podem ser celebrados
conjuntamente com diversas entidades no caso de o objecto
do contrato lhes ser comum.

Artigo 92.°
Contrato de financiamento

1 — Os contratos de financiamento destinam-se a apoiar
projectos especificos ou programas de actividades indivi-
duais ou de institui¢des que promovam actividades desti-
nadas a juventude que se revistam de relevante interesse
para a Regido e que se integrem nos objectivos e condigdes
a definir em regulamentacao.

2 — Os contratos de financiamento ndo englobam
despesas com aquisi¢do, construgdo ou arrendamento de
instalagdes nem as de aluguer de equipamento que nao se
destinem exclusivamente ao desenvolvimento do projecto
apoiado.

Artigo 93.°
Contrato-programa

1 — Os contratos-programa destinam-se a apoiar pro-
jectos especificos ou programas de actividades de insti-
tuicdes, publicas ou privadas, que promovam actividades
destinadas a juventude, que se revistam de relevante in-
teresse para a Regido e que se integrem nos objectivos e
condi¢des a definir em regulamentagdo.

2 — Os contratos-programa podem englobar despesas
com aquisi¢ao, construcdo ou arrendamento de instalagdes,
despesas com recursos humanos, aluguer de equipamento
e outras despesas desde que enquadradas pelo projecto ou
programa em causa.

3 — A celebracao de contrato-programa fica condi-
cionada a comunhdo de objectivos entre ambas as partes,
devendo ficar explicitos os prop6sitos do mesmo, critérios
de desempenho e metas a atingir.

4 — Através desta modalidade de financiamento, o
Governo Regional pode contratualizar com uma entidade
terceira a gestdo integral, incluindo direitos de imagem,
publicidade e financiamento, dos programas da sua res-
ponsabilidade.

5 — Em caso de omissdo, deve o membro do Governo
Regional com competéncia em matéria de juventude emitir
despacho para o efeito.

Artigo 94.°
Protocolos

1 — Os protocolos sdo objecto de negociacdo entre o
departamento do Governo Regional com competéncia em
matéria de juventude e os parceiros considerados estratégi-
cos no desenvolvimento de actividades que se enquadrem
nas politicas definidas para a juventude, devendo em cada
caso definir-se as obrigacdes reciprocas.

2 — Os elementos que os protocolos tém obrigatoria-
mente de conter sdo definidos em diploma regulamentar.

Artigo 95.°

Bolsas de formacao

1 — As bolsas de formagdo destinam-se a individuos
ou grupos que desenvolvam ou pretendam desenvolver
actividades integradas na dinamizagdo juvenil ou na ocu-
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pacdo dos tempos livres dos jovens, para as quais seja
determinante a formacao especializada.

2 — As bolsas de formacao referidas no nimero an-
terior ndo abrangem a formagdo académica em qualquer
grau de ensino.

3 — O regime de apoio para a atribuicdo de bolsas de
formagdo € objecto de diploma regulamentar.

Artigo 96.°
Bolsas de ocupagio de tempos livres

1 — As bolsas para ocupagdo de tempos livres destinam-
-se a individuos que pretendam realizar actividades de ocu-
pagdo de tempos livres integrados em ac¢des de relevante
interesse social, ambiental, cultural ou educativo.

2 — Os tipos de acgdes a apoiar, assim como as regras
de seleccao, sdo objecto de regulamentacao.

3 — Este tipo de bolsas aplica-se a todos os programas
promovidos pelo Governo Regional, conforme regulamen-
tacdo a aprovar para cada programa.

4 — Os pressupostos gerais para a concessao deste tipo
de bolsa s3o os seguintes:

a) Idade compreendida entre os 14 e os 30 anos;
b) Nao exercer ocupac¢do remunerada;
¢) Residir na Regido.

Artigo 97.°
Bolsas de mobilidade

1 — As bolsas de mobilidade destinam-se a individuos
ou grupos que pretendam realizar projectos de caracter
regional, nacional ou internacional integrados em acgdes
de interesse social, cientifico e cultural.

2 — Os tipos de accdes a apoiar, assim como as regras
de selecgdo, sdo objecto de regulamentacio.

Artigo 98.°
Exclusividade

A concessdo dos apoios previstos nos artigos 95.° a
97.° do presente diploma inviabiliza a atribui¢do do apoio,
para o mesmo fim, por parte de outro departamento do
Governo Regional.

SECCAO 11T

Processo de concessao

Artigo 99.°
Pedido de financiamento

1 — O pedido de financiamento ¢ efectuado em for-
mulario proprio, a disponibilizar pela direcgdo regional
competente em matéria de juventude, de acordo com cada
programa e com a regulamentagao especifica.

2 — O pedido de apoio deve ser acompanhado de do-
cumento descritivo da actividade a apoiar e do respectivo
or¢amento discriminado.

3 — No caso das candidaturas a apoios para remode-
lagdo, beneficiacdo, amplia¢do ou construc¢do de infra-
-estruturas destinadas a actividades dos jovens, o pro-
cesso devera ser instruido com o respectivo projecto de
arquitectura e das respectivas especialidades, conforme a
lei, copia do alvard municipal de licenca de obras, certi-
dédo da deliberagdo municipal que aprovou o projecto ou
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documento comprovativo da isengdo de licenciamento
municipal.

4 — A direcgdo regional competente em matéria de
juventude pode solicitar aos requerentes, sempre que con-
sidere necessario, informagdes detalhadas e documentos
adicionais.

Artigo 100.°
Condicdes de acesso dos requerentes
1 — Constituem condigdes de acesso dos requerentes:

a) Ter a sua situagdo contributiva regularizada perante o
Estado e a seguranga social, bem como perante a entidade
que atribui o apoio;

b) Dispor, ou comprometer-se a dispor, das autorizagdes
e licenciamentos necessarios;

¢) No caso de pessoas singulares, que nio se encontrem
em situagdo de incumprimento ou ndo desempenhem fun-
¢des como membros efectivos no 6rgdo de direc¢do de
entidades que estejam em incumprimento, na sequéncia de
apoios concedidos ao abrigo de outros sistemas de apoio
financeiro publico.

2 — O disposto na alinea ¢) do nimero anterior s6 ndo
¢ aplicavel quando for feita prova documental escrita de
que o interessado, enquanto titular e no desempenho de
fungdes de direccdo em entidades que se encontrem em
incumprimento na sequéncia de apoios concedidos ao
abrigo de outros sistemas de apoio financeiro publico, se
mostrou manifestamente contra a situacdo de incumpri-
mento em causa.

Artigo 101.°
Periodo de apresentacio dos pedidos de apoio

Sem prejuizo das disposigdes definidas em regulamen-
tacdo, a apresentacao dos pedidos de apoio pode ser efec-
tuada em qualquer data, ficando, no entanto, a decisao
de atribuig@o do respectivo apoio dependente das dispo-
nibilidades financeiras orcamentadas para efeito no ano
econdmico em causa.

Artigo 102.°
Concessiao do financiamento

1 — Os despachos de autorizagdo dos apoios definirdo
a natureza, montante e eventual calendarizagdo do paga-
mento dos mesmos, sob proposta da CA.

2 — Os apoios financeiros sdo concedidos mediante
tranches, consoante as modalidades, sendo o valor re-
manescente do apoio concedido quando os promotores
apresentarem, no prazo maximo de 30 dias tteis contados
a partir da conclusdo da ac¢do, evento ou iniciativa:

a) Documentos contabilisticos justificativos das despe-
sas suportadas para a sua realizagdo;

b) Relatério circunstanciado sobre a sua execugao e
resultados, considerando os objectivos previamente as-
sumidos.

3 — As associag¢des e as federagdes inscritas no RAAJ
tém prioridade na concessdo de apoios.

4 — Os encargos com os apoios financeiros sdo supor-
tados pelas verbas inscritas para o efeito no Plano da Re-
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gido, ou outros fundos adequados para o efeito, conforme
regulamenta¢do de cada programa.

5 — Os candidatos cujas actividades sejam apoiadas
devem sempre mencionar, pelos meios adequados, o apoio
concedido pelo Governo Regional.

6 — A concessdo dos apoios s6 produz efeitos apds a
sua publicagdo no Jornal Oficial.

Artigo 103.°
Revisio do financiamento

O montante dos apoios concedidos pode ser revisto por
decisdo do membro do Governo Regional com competén-
cia em matéria de juventude, caso ocorra uma alteracao
superveniente e imprevista das circunstancias que estive-
ram subjacentes a celebragdo do contrato ou protocolo e a
atribuicdo de comparticipacao financeira ou bolsa.

SECCAO IV

Acompanhamento e fiscalizagdo dos apoios

Artigo 104.°
Acompanhamento

1 — Compete ao departamento do Governo Regional
com competéncia em matéria de juventude efectuar o con-
trolo da aplicacdo dos apoios.

2 — Para além do relatorio final e de execugdo de con-
tas, as entidades apoiadas obrigam-se a apresentar, sempre
que solicitado, relatério sobre o andamento dos projectos
ou actividades e sobre a respectiva execucdo financeira,
devidamente documentado.

Artigo 105.°
Fiscalizacao

O departamento do Governo Regional com competén-
cia em matéria de juventude pode, sempre que o julgue
oportuno, promover fiscalizag¢des junto das entidades be-
neficiarias, obrigando-se estas a facultar toda a informagao
e apoio que lhes vier a ser solicitado.

SECCAOV

Revogagao e reembolso

Artigo 106.°
Revogacio

O incumprimento do objectivo do apoio e dos prazos
previstos para a sua concretizagdo ou a utilizagdo inde-
vida das verbas atribuidas implicam a revogagdo da sua
concessao, através de despacho fundamentado da entidade
que o concedeu.

Artigo 107.°
Reembolso

1 — A revogagdo da concessdo de apoios referida no
artigo anterior obriga a entidade beneficidria a reembol-
sar a Regido do montante atribuido, acrescido dos juros
legais.

2 — Apos a apresentagdo do relatorio final de contas, as
entidades beneficiarias obrigam-se a entregar a Regido as
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verbas remanescentes se a analise dos referidos relatorios
indicar tal situagdo.

3 — A devolugdo das verbas atribuidas, pelos pressu-
postos acima apresentados, ¢ feita a ordem da Regifo ou
do fundo autéonomo indicado na regulamentagdo de cada
programa, ou por outra forma a indicar na regulamentagio
especifica de cada programa.

CAPITULO 1X

Inspeccio e fiscalizagdo em matéria de juventude

Artigo 108.°
Competéncias de fiscalizacio

1 — O Governo Regional, através do departamento
competente em matéria de juventude, vela pelo cumpri-
mento do disposto no presente diploma destinando os
meios materiais e de recursos humanos necessarios para
o exercicio da func¢do fiscalizadora.

2 — Séo principios de fiscalizagdo em matéria de ju-
ventude a coordenacdo, a independéncia e a autonomia
no que diz respeito aos servigos e actividades a que faz
referéncia o presente diploma.

Artigo 109.°

Funcdes da fiscalizaciao

A inspec¢do em matéria de juventude, sem prejuizo
das actividades fiscalizadoras reguladas em outras leis,
desempenha, em respeito com os conteudos do presente
diploma, as seguintes fung¢des:

a) Vigiar e comprovar o cumprimento dos preceitos
contidos no presente diploma, assim como das normas
que os desenvolvem;

b) Informar, formar e assessorar sobre o disposto no
presente diploma e nos seus desenvolvimentos regula-
mentares;

¢) Tramitar a documentagdo vistoriada no exercicio da
sua funcgdo fiscalizadora;

d) Verificar os actos que hajam sido objecto de recla-
macdo ou de denuncia de particulares e que possam ser
constitutivos de infrac¢éo;

e) Assegurar o controlo sobre o desenvolvimento de
actividades juvenis que hajam sido objecto de qualquer
ajuda publica por parte do Governo Regional e assegurar
a informagao dos mesmos a outros 6rgaos administrativos
competentes;

/) Outras que sejam atribuidas regulamentarmente.

Artigo 110.°
Faculdades de inspeccio

1 — Os funcionarios habilitados para o exercicio da ac-
tividade de fiscalizagdo tém em consideragdo a autoridade
no exercicio da mesma e gozam, como tal, de protec¢do e
atribui¢des estabelecidas em norma vigente.

2 — Para realizar as fungdes proprias de fiscalizagao,
os funciondrios habilitados podem requerer a informagao
e documentacdo que estimem necessaria para verificar o
cumprimento das normas vigentes em matéria de juven-
tude, assim como aceder livremente, € sem aviso prévio,
aos locais, instalagdes juvenis, actividades e servigos sub-
metidos ao regime estabelecido no presente diploma.
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3 — Os funcionarios que desenvolvem uma actividade
de inspecgdo estdo obrigados a identificar-se no exerci-
cio da mesma, mostrando credenciais que provem a sua
condigdo.

4 — No exercicio das suas fun¢des, os funcionarios
habilitados para realizar tarefas de fiscalizagdo podem
recorrer a colaboragdo das forcas de seguranca estabe-
lecidas.

5 — Os funciondrios habilitados para o exercicio da
actividade fiscalizadora devem guardar segredo e sigilo
profissional de tudo o que possam conhecer no exercicio
das suas fungdes.

6 — As actuagdes fiscalizadoras levam-se a cabo com
a estrita sujei¢do do disposto no presente diploma e nas
normas que regulamentarmente se estabelecam.

CAPITULO X

Infraccoes e san¢oes

Artigo 111.°
Classificacio das infraccoes

Asinfrac¢des tipificadas no presente diploma classificam-
-se como leves, graves e muito graves.

Artigo 112.°

Infracgoes leves
1 — Com caracter geral:

a) As actuagdes ou omissdes que implicam um mero
reparo no cumprimento das obrigacdes e fungdes que esta-
belece o presente diploma ou que possam ser estabelecidas
regulamentarmente;

b) A omissdo de qualquer tramite administrativo obriga-
torio ndo compreendido expressamente em outra infraccdo,
assim como a apresentacdo da autorizagdo fora do prazo.

2 — Em matéria de formagdo juvenil:

a) Nao realizar as tarefas informativas, formativas, ad-
ministrativas e de avaliagdo que regulamentarmente se
determine;

b) Inobservancia dos programas formativos estabeleci-
dos pelo Governo Regional;

¢) Incumprimento das normas reguladoras dos requisitos
necessarios para o estabelecimento de espagos de animagao
juvenil e ocupacao dos tempos livres.

3 — Em matéria de informacao juvenil:

a) Nao facilitar aos jovens informag¢do, documentacao
e assessoria dentro do ambito de actuacdo do servico de
informacdo juvenil;

b) Nio realizar as tarefas informativas, documentais,
formativas, de assessoria, de difusdo e de avaliagdo que
regulamentarmente se determinem;

¢) A existéncia de recursos humanos afectos a este
servico que ndo possuam as habilitagdes exigidas para a
realizag@do das tarefas de informagao juvenil.

4 — Em matéria de cartdes jovens:

a) O incumprimento por parte de entidades publicas ou
privadas dos compromissos assumidos com o Governo
Regional;
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b) A emissdo de cartdes jovens, por entidades autoriza-
das, desrespeitando a normativa que regula a expedicdo
dos mesmos;

¢) O uso fraudulento dos cartdes jovens.

5 — Em matéria de instalag¢des juvenis:

a) Manutengdo e conservagdo dos locais e instalagdes
juvenis em deficiente estado;

b) Utilizagdo dos locais e instalagdes juvenis para finali-
dades diferentes ou por pessoas distintas das estabelecidas
na autoriza¢do administrativa;

c¢) Carecer da carta de servigos;

d) Incumprimento da autorizagdo administrativa que
define as condi¢des de organizagdo do espago, do local
ou das instalagoes;

e) Incumprimento da normativa vigente, sem prejuizo
das condigdes estabelecidas nos diplomas que regulamen-
tam as matérias de saude publica, alimentar, barreiras arqui-
tectonicas e em outra legislagdo sectorial que seja aplicavel.

6 — Em matéria de actividades juvenis:

a) Permitir, em actividades juvenis de ocupacdo dos
tempos livres, a participagdo de menores de idade nao
acompanhados pelos pais ou familiares sem autorizagdo
escrita de quem exerc¢a o poder paternal;

b) Nao contar com todos os recursos declarados para a
obteng¢do da autorizagdo administrativa a data da realizagdo
das actividades juvenis de ocupagdo dos tempos livres;

¢) Incumprimento dos prazos temporais fixados na
autorizacdo administrativa para o desenvolvimento das
actividades de ar livre e actividades que se realizem em
locais e instalagdes juvenis.

Artigo 113.°
Infraccoes graves
1 — Com carécter geral:

a) Obtengao de um beneficio econdmico com a infracgao;

b) Ocorréncia de trés ou mais infrac¢des leves num
periodo de um ano;

¢) Sao consideradas infrac¢des graves as estabelecidas
como leves quando concorram alguma das seguintes cir-
cunstancias:

i) Ocasione um grave risco para a saide ou seguranga
dos utentes das actividades, servicos ou instalagdes juvenis;

ii) Cause um dano fisico ou psiquico aos utentes das
actividades, servicos ou instalagdes juvenis;

iii) Ocasione um risco para a saude ou seguranga ou
dano fisico ou psiquico que ndo possam qualificar-se como
muito grave e afecte um grande niamero de utentes.

2 — Em matéria de informagao juvenil:

a) Negar-se a facilitar aos jovens informagdo, docu-
mentagdo e assessoria dentro do ambito do servico de
informacdo juvenil;

b) Incumprimento da normativa reguladora dos requi-
sitos necessarios para o estabelecimento dos servigos de
informacao jovem.

3 — Em matéria de cartdes jovens:

a) Emitir cartdes jovens promovidos pelo Governo Re-
gional sem contar com a devida autorizacao prévia.
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4 — Em matéria de instalagdes juvenis:

a) A existéncia de recursos humanos sem as devidas
habilitagdes exigidas para a realizagdo das tarefas vincu-
ladas com este sector de actividade, tal como se determine
regulamentarmente;

b) Nao dispor de apolice de seguro de responsabilidade
civil;

¢) Carecer do correspondente plano de emergéncia;

d) Excesso de ocupacao permitida.

5 — Em matéria de actividades juvenis:

a) Realizagdo de actividades de ar livre sem ter obtido,
previamente, autorizagdo administrativa;

b) Nao contar com pessoal habilitado em matéria de
ocupacdo dos tempos livres, segundo as condi¢des que se
determine regulamentarmente, para o desenvolvimento
das actividades juvenis de tempo livre;

¢) Realizacdo de actividades de ar livre carecendo de
material adequado;

d) Incumprimento das normas que se estabelecam re-
gulamentarmente em matéria de seguranga.

Artigo 114.°
Infracc¢des muito graves
1 — Com caracter geral:

a) A obstrucdo da acg¢do fiscalizadora;

b) As previstas como graves quando exista grave risco
para a saude ou seguranca ou grave dano fisico ou psi-
quico causado por uma conduta em que seja evidente a
negligéncia grave e intencional, quando afecte um grande
numero de usuarios das actividades, servicos ou instala-
¢oOes juvenis;

¢) A ocorréncia de mais de trés faltas graves num pe-
riodo de um ano.

2 — Em matéria de instalagdes juvenis:

a) Nao destinar as instalagdes juvenis transferidas ou
concessionadas ao mesmo fim da transferéncia ou, em todo
0 caso, a actividades ou servi¢os vinculados em exclusivo
a juventude.

3 — Em matéria de actividades juvenis:

a) Levar a cabo, em instalagdes juvenis ou durante o
desenvolvimento das actividades de ocupagdo dos tempos
livres, actividades que promovam o racismo, a xenofobia, a
violéncia ou outros comportamentos contrarios aos valores
democraticos.

Artigo 115.°

Sancdes

As sang¢des aplicaveis as infracgdes tipificadas no pre-
sente diploma podem consistir em:

a) Adverténcia;

b) Coima;

¢) Encerramento temporario ou definitivo da instalaggo,
espaco de animacao juvenil e ocupagdo dos tempos livres
ou servico de informacao;

d) Inabilidade para receber subvengdes da Regido.
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Artigo 116.°
Valor das coimas

1 — O valor das coimas a aplicar no ambito das infrac-
¢oes tipificadas no presente diploma € o seguinte:

a) Infracgdes leves — entre € 50 e € 500;
b) Infracgdes graves — entre € 500 e € 2500;
¢) Infracgdes muito graves — entre € 2500 e € 5000.

2 — Em caso de reincidéncia ou infrac¢do cometida por
pessoa colectiva, os limites previstos no numero anterior
s30 duplicados.

Artigo 117.°

Sujeitos responsaveis

1 — Séao responsaveis pelas infrac¢des administrativas
tipificadas no presente diploma as pessoas fisicas ou juri-
dicas, de caracter privado ou publico, que participem ou
incorram das mesmas.

2 — No caso das pessoas colectivas, a responsabilidade
recai solidaria e exclusivamente sobre os membros dos
seus Orgaos executivos.

3 — Os membros de associagdes e comissdes sem per-
sonalidade juridica respondem pessoal e solidariamente
perante a Regido.

CAPITULO X1

Disposig¢des finais

Artigo 118.°
Regulamentac¢io

Os regulamentos e formularios necessarios a concessao
dos apoios previstos no presente diploma sdo aprovados
por portaria do membro do Governo Regional com com-
peténcia em matéria de juventude.

Artigo 119.°
Revogacio
Sao revogados os seguintes diplomas:

a) Decreto Legislativo Regional n.° 9/90/A, de 22 de
Maio;

b) Decreto Legislativo Regional n.° 23/97/A, de 8 de
Novembro;

¢) Decreto Legislativo Regional n.° 10/99/A, de 7 de
Abril;

d) Decreto Regulamentar Regional n.° 9/99/A, de 26
de Junho;

e) Resolucao n.° 132/2002, de 1 de Agosto;

/) Despacho Normativo n.° 75/2000, de 13 de Abril.

Aprovado pela Assembleia Legislativa da Regido Auto-
noma dos Acores, na Horta, em 8 de Maio de 2008.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Fernando Ma-
nuel Machado Menezes.

Assinado em Angra do Heroismo em 25 de Junho de
2008.

Publique-se.

O Representante da Republica para a Regido Autonoma
dos Agores, José Antonio Mesquita.
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Presidéncia do Governo

Decreto Regulamentar Regional n.° 16/2008/A

A recuperago do patriménio imével da Regido consti-
tui um objectivo cuja prossecucdo tem sido apoiada pelo
Governo Regional através da criagdo de um sistema de
apoios financeiros as obras de recuperacao, consolidacao
e correcgdo de dissondncias arquitectonicas.

A semelhanga do que acontece noutras areas em que se
prevé a existéncia de apoios, entende-se justificado criar
um sistema de majoragdo para as ilhas de Santa Maria,
Sao Jorge, Graciosa, Flores e Corvo, estabelecendo, assim,
um incentivo acrescido a realizacdo dessas intervengoes
nessas ilhas.

Assim, nos termos das alineas d) do artigo 227.° da
Constituicao e o) do artigo 60.° do Estatuto Politico-
-Administrativo da Regido Autéonoma dos Acgores e do
n.° 1 do artigo 51.° do Decreto Legislativo Regional
n.° 29/2004/A, de 24 de Agosto, o Governo Regional de-
creta o seguinte:

Artigo 1.°

Alteragiao ao Decreto Regulamentar Regional
n.’ 16/2000/A, de 30 de Maio
Os artigos 4.° ¢ 5.° do Decreto Regulamentar n.° 16/2000/A,
de 30 de Maio, alterado e republicado pelo Decreto Re-
gulamentar Regional n.° 20/2007/A, de 16 de Outubro,
passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 4.°
Iméveis classificados

1 — (Sem alteragées.)

2 — (Sem alteracgoes.)

3 — As obras referidas no n.° 1, que se realizem em
imoveis situados nas ilhas de Santa Maria, Sao Jorge,
Flores e Corvo, beneficiam de uma majoragdo de 5 %
sobre o valor do apoio concedido.

4 — (Actual n.° 3.)

Artigo 5.°

Conjuntos classificados

1 — (Actual formulagdo.)

2 — No caso de conjuntos classificados situados
nas ilhas de Santa Maria, Sdo Jorge, Graciosa, Flores
e Corvo, a comparticipacdo maxima a que se refere o
numero anterior sera de 50 % do custo da intervencdo.»

Artigo 2.°

Republicacio
O Decreto Regulamentar Regional n.® 16/2000/A, de
30 de Maio, € republicado em anexo ao presente diploma,
com as alteragdes introduzidas.
Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho do Governo Regional, em Vila
do Porto, Santa Maria, em 20 de Maio de 2008.
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O Presidente do Governo Regional, Carlos Manuel
Martins do Vale César.

Assinado em Angra do Heroismo em 25 de Junho de
2008.

Publique-se.

O Representante da Republica para a Regido Autonoma
dos Agores, José Antonio Mesquita.

ANEXO

Republicagao do Decreto Regulamentar Regional
n.° 16/2000/A, de 30 de Maio

CAPITULO I

Objecto e ambito

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma estabelece o regime de apoios a
conceder pela administragdo regional autonoma a recupe-
ragdo e conservagao do patrimonio cultural arquitectonico
e movel da Regido Autonoma dos Acgores.

Artigo 2.°
Apoios

1 — Os apoios a conceder revestem a forma de com-
participagdo financeira a fundo perdido e de apoio técnico.

2 — O apoio técnico destina-se a fomentar a qualidade
técnica e artistica das intervengoes ¢ ¢ concedido, de acordo
com as disponibilidades da Direc¢do Regional da Cultura,
quando a complexidade ou natureza das intervencdes o
justifique.

Artigo 3.°
Ambito
1 — As comparticipagdes financeiras e o apoio técnico
podem ser concedidos para obras de restauro e correc¢ao

de dissonancias arquitectonicas nas seguintes categorias
de imoveis:

a) Imoveis classificados como de interesse publico;

b) Imoveis situados nas areas de protec¢do dos imédveis
referidos na alinea anterior;

¢) Consolidagdo e restauro de elementos arquitectonicos
de valor patrimonial;

d) Igrejas, capelas e outros imoveis de relevante inte-
resse patrimonial, desde que abertos ao publico;

e) Impérios do Espirito Santo, desde que de relevante
interesse patrimonial;

/) Fortes e outras estruturas de defesa, desde que marcos
de relevante interesse historico que ja ndo estejam afectos
a fungdes de defesa.

2 — O estabelecido no presente diploma aplica-se tam-
bém aos imoveis integrados em conjuntos classificados,
excepto quando exista outro diploma que, em fungdo da
sua especificidade, estabeleca regime diverso.

3 — O estabelecido no presente diploma aplica-se ainda
a conservagao e restauro dos seguintes elementos:
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a) Orgios, desde que os mesmos fiquem instalados em
imdveis acessiveis pelo publico e a entidade detentora se
comprometa a permitir a sua utilizagdo para concertos e
outros eventos culturais;

b) Talhas de relevante interesse artistico, quando inse-
ridas em imoveis abertos ao publico;

¢) Pinturas, imagens e outros objectos de arte sacra
de relevante interesse patrimonial, pertenca de igrejas,
capelas e outros locais de culto, de qualquer confissao
religiosa, desde que tais locais se encontrem abertos ao
publico;

d) Espécimes bibliograficos e arquivisticos e obras de
arte de qualquer natureza, quando os mesmos, por despacho
do director regional da Cultura, sejam considerados de rele-
vante interesse cultural, constem de inventario a constituir
na Direcgdo Regional da Cultura e os seus detentores se
comprometam a permitir a sua fruicdo publica.

CAPITULO IT

Patrimonio construido

Artigo 4.°
Imoveis classificados

1 — Nas obras de recuperago, consolidacdo e cor-
reccao de dissondncias arquitectonicas de imdveis clas-
sificados pode ser concedida uma comparticipagdo, a
fundo perdido, até ao valor maximo de 50 % do custo da
intervencgao.

2 — Quando no imoével existam aspectos de excepcional
valor patrimonial, assim considerados por despacho do
director regional da Cultura, tais como azulejos, cantarias
lavradas, tectos artisticos, estatuaria, heraldica ou outros,
pode ser considerado para o céalculo do valor maximo de
comparticipagdo a que se refere o nimero anterior um
adicional correspondente a 75 % do custo do restauro de
tais elementos.

3 — As obras referidas no n.° 1, que se realizem em
imoveis situados nas ilhas de Santa Maria, Sdo Jorge,
Flores e Corvo, beneficiam de uma majoracdo de 5 %
sobre o valor do apoio concedido.

4 — O valor da comparticipagdo é determinado pela
Direc¢do Regional da Cultura com base no projecto apre-
sentado e em outros elementos que se mostrem para tal
relevantes e nas disponibilidades or¢amentais.

Artigo 5.°
Conjuntos classificados

1 — Quando se trata de iméveis incluidos em conjuntos
classificados, a comparticipacdo maxima a que se refere o
n.° 1 do artigo anterior serd de 25 %, sendo-lhes aplicavel
o disposto no n.° 2 do referido artigo.

2 — No caso de conjuntos classificados situados nas
ilhas de Santa Maria, Sdo Jorge, Graciosa, Flores e Corvo, a
comparticipagdo maxima a que se refere o nimero anterior
sera de 50 % do custo da intervencao.

Artigo 6.°
Imoveis em areas de protecgio

1 — Sempre que os proprietarios de imoveis situados em
areas de protec¢do de imoveis ou conjuntos classificados
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se disponham a corrigir dissonancias arquitectonicas que
reconhecidamente prejudiquem o envolvimento do bem
classificado, podera ser concedida uma comparticipacao
financeira, a fundo perdido, no valor maximo de 25 % do
custo das obras necessarias.

2 — As comparticipagdes concedidas para o res-
tauro e correc¢do de dissonancias arquitectonicas de
imoveis situados nas areas de protecgdo aplica-se todo
o disposto no presente diploma para os imoveis clas-
sificados.

Artigo 7.°
Iméveis de excepcional interesse

Quando a recuperagdo de um imovel assuma excep-
cional interesse pelo seu valor arquitectonico ou artistico,
ou pela sua relevancia historica, pode a administragao
regional, por resolugdo do Conselho do Governo, assumir a
comparticipag@o em percentagem superior ao estabelecido
no presente diploma.

Artigo 8.°
Intervengio excepcional

Quando existam circunstancias excepcionais, tais como
as resultantes de calamidades naturais, fogo ou outros,
que coloquem em grave risco bens de elevado interesse
patrimonial, pode o Governo Regional, por resolucao,
estabelecer mecanismos especificos de apoio.

CAPITULO 111

Bens méveis

Artigo 9.°
Patriménio moével

Nos trabalhos de conservagdo e restauro de bens moveis
enquadraveis no disposto no n.° 3 do artigo 2.° do presente
diploma, pode ser concedida uma comparticipagdo finan-
ceira, a fundo perdido, até ao valor maximo de 50 % do
custo da intervengao.

Artigo 10.°
Patrimo6nio mével — Obrigacdes

Os beneficiarios dos apoios a que se refere o artigo an-
terior ficam sujeitos as seguintes obrigacdes:

a) Nao alienar os bens objecto de intervengdo antes
de decorridos 25 anos apos o termo da mesma, excepto
se tal alienacdo for autorizada pelo director regional da
Cultura;

b) Garantir, durante o periodo a que se refere a
alinea anterior, a acessibilidade e a frui¢do publica
do bem, nas condi¢des que forem fixadas no con-
trato de comparticipacdo a que se refere o presente
diploma;

¢) Permitir aos técnicos da Direc¢do Regional da Cul-
tura, ou a quem por aquela entidade seja credenciado, o
acesso aos bens objecto de comparticipagdo.
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CAPITULO IV

Processo

Artigo 11.°
Pedido

1 — O pedido de comparticipagdo é efectuado pelo
proprietario do bem, em formulario préprio, acompa-
nhado dos elementos relevantes para a sua apreciacao,
nomeadamente os previstos no presente diploma, e de lista
discriminada dos custos a comparticipar e da assisténcia
técnica requerida.

2 — Os pedidos sdo enviados a Direc¢do Regional da
Cultura ou entregues em qualquer dos museus de ilha ou
das casas da cultura.

Artigo 12.°
Projecto — Patrimoénio construido

1 — Quando se trate da interven¢do em imovel, todos os
projectos devem ser instruidos com as seguintes pecas:

a) Pecas escritas — memoria descritiva e justificativa,
com a indicagdo das obras ou trabalhos a realizar e referén-
cia precisa dos materiais de construcao e cores a utilizar,
mapa completo de acabamentos e mapa de medigdes e
orcamento;

b) Fotografia — fotografias de qualidade adequada
mostrando o estado actual do imével e sua envolvente
e dos aspectos que sejam relevantes para apreciagdo do
projecto submetido;

¢) Pegas desenhadas — planta de localizagdo, a escala
de 1:1000 ou 1:2000, plantas, algados e cortes do imovel
existente, a escala de 1:100 ou superior, devidamente co-
tadas e com indicacdo clara e precisa das obras a executar.

2 — Sempre que se pretenda alterar o imével existente,
para além das pegas referidas no nlimero anterior devera
ser entregue o projecto de execugdo com plantas, alcados e
cortes, a escala de 1:100 ou superior, devidamente cotadas
e com indicagdo clara e precisa das alteragdes a introduzir,
acompanhado da nota justificativa da intervengdo arqui-
tectonica proposta.

Artigo 13.°
Projecto — Patriménio mével

Quando se trate da intervengdo em bem movel, todos
os projectos devem ser instruidos com as seguintes pecas:

a) Pecas escritas — memoria descritiva e justificativa,
com a indicagdo dos trabalhos a realizar e referéncia pre-
cisa dos materiais e técnicas a utilizar e orcamento deta-
lhado;

b) Equipa técnica — identificagdo precisa e curriculo
detalhado dos técnicos que executardo os trabalhos;

c¢) Fotografia — fotografias de qualidade adequada
mostrando o estado geral actual e os aspectos que sejam
relevantes para aprecia¢do do projecto submetido;

d) Pecas desenhadas e outra informagéo técnica — quando
apropriado ao trabalho a desenvolver, desenhos a escala
adequada, devidamente cotadas e com indicagdo clara e
precisa das intervengdes a executar, e elementos sobre as
tecnologias e as caracteristicas técnicas dos materiais a
utilizar;
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¢) Memoria historica — memoria historica sobre o bem,
sua origem e sua utilizagdo.

Artigo 14.°
Concessiao

1 — A concessdo da comparticipag¢do depende de des-
pacho do membro do Governo Regional com competéncia
em matéria de cultura, precedido de parecer da Direcgéo
Regional da Cultura.

2 — O processamento da comparticipagdo apenas se
iniciara depois de verificadas cumulativamente as seguintes
condigdes:

a) Tenha sido assinado contrato entre a Direc¢do Re-
gional da Cultura, representada pelo director regional, que
podera delegar, e a entidade beneficiaria;

b) A Direc¢do Regional da Cultura tenha recebido decla-
racdo, por parte do proprietario do bem, da total aceitagdo
das condicdes previstas neste diploma.

3 — Do contrato referido no nimero anterior ¢ publi-
cado extracto na 2.* série do Jornal Oficial, indicando o
montante concedido e o objectivo da obra.

4 — A entidade beneficiaria compromete-se a publicitar
a comparticipagdo obtida através da colocagdo, durante o
periodo de obra, de placa informativa em termos a regu-
lamentar por despacho do membro do Governo Regional
com competéncia em matéria de cultura e afixar, de forma
permanente, por meio adequado a natureza do bem, indi-
cacdo da comparticipagdo recebida.

CAPITULO V

Realizacio das intervengdes e processamento
da comparticipagio

Artigo 15.°
Cumprimento do projecto

1 — A aceitagdo da comparticipacdo, ou parte dela,
obriga o beneficiario, com dispensa de qualquer outra
formalidade, ao cumprimento estrito do projecto apro-
vado.

2 — Os encargos com as necessarias correc¢oes, deter-
minadas pela Direccdo Regional da Cultura, por motivo
de incumprimento do disposto no nimero anterior, sdo da
responsabilidade do beneficiario.

3 — O incumprimento por parte do beneficidrio das
determinagdes da Direccdo Regional da Cultura referidas
no n.° 2 implicara a imediata cessagdo de todos os apoios
e o embargo administrativo da intervencdo, nos termos
da lei.

Artigo 16.°
Interrupcio dos trabalhos

No caso de se verificar uma interrupgao dos trabalhos
por periodo superior a 30 dias, deve o beneficiario comu-
nicar o facto, por escrito, a Direc¢do Regional da Cultura,
mencionando o motivo e a nova data previsivel do termo
da intervengao.
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Artigo 17.°
Relatoério final

1 — Até 30 dias ap6s o termo da intervengao, o bene-
ficiario fica obrigado a entregar a Direccdo Regional da
Cultura um relatorio final, instruido com a declaragio de
conformidade com o projecto aprovado, assinada pelo
técnico responsavel, e com os documentos fotograficos
necessarios para cabal documentacgdo dos trabalhos exe-
cutados.

2 — Do relatorio final devem constar os comprovativos
das despesas efectuadas ou sua copia auténtica.

Artigo 18.°
Processamento

O processamento da comparticipagdo é escalonado da
seguinte forma:

a) 40 % do valor global, ap6s o inicio da intervengao;

b) 50 % do valor global, ap6s estarem executados 50 %
dos trabalhos comparticipados;

¢) Os restantes 10 %, ap6s a entrega do relatorio final
de conclusdo.

Artigo 19.°
Caducidade do apoio

O apoio decidido a qualquer titulo ao abrigo do presente
diploma caducara caso se verifique uma das seguintes
situacdes:

a) Decorridos 60 dias apos a comunicagdo da decisdo
da atribui¢ao ndo tenha sido celebrado o respectivo con-
trato;

b) Sem justificagdo aceite pela Direcg¢do Regional da
Cultura, os trabalhos ndo se tenham iniciado decorridos
180 dias sobre a assinatura do contrato;

¢) O beneficiario ndo cumpra qualquer das obrigagdes
estabelecidas no presente regulamento ou contrato assi-
nado;

d) Os trabalhos sejam interrompidos sem justificagdo
aceite pela Direc¢ao Regional da Cultura;

e) Os trabalhos executados ndo correspondam aos des-
critos e aprovados aquando da candidatura;

/) Decorridos seis meses apds a data prevista para o fim
da interven¢do ndo tenha sido entregue o relatorio final.
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Artigo 20.°
Reembolso da comparticipacio

A caducidade do apoio, qualquer que seja a sua causa,
a falta de cumprimento do projecto ou do contrato ou
ainda a utilizacdo indevida das verbas atribuidas obrigam
o beneficiario a reembolsar o Fundo Regional de Ac¢do
Cultural de todo o montante ja processado, acrescido dos
juros legais.

Artigo 21.°
Fiscalizacao

1 — A fiscalizag@o das interveng¢des comparticipadas ao
abrigo do presente diploma ¢ da competéncia da Direc¢do
Regional da Cultura, directamente ou através do Centro
de Estudo, Conservagdo e Restauro dos Agores (CECRA).

2 — Quando tal se mostre necessario, pode a Direc¢do
Regional da Cultura adquirir os servicos técnicos neces-
sarios a execugdo do disposto no numero anterior.

Artigo 22.°

Impossibilidade de cumulagio

Os apoios a que se refere este diploma ndo podem ser
cumulados com outros atribuidos com idéntica finalidade
e sobre 0 mesmo imovel por outra entidade ao abrigo de
disposi¢do legal diversa.

CAPITULO VI

Disposicdes transitorias e finais

Artigo 23.°
Revogacio e entrada em vigor

1 — Aregulamentagdo ora revogada aplica-se, até final,
aos processos em curso a data da entrada em vigor do
presente diploma.

2 — Séo revogados o Decreto Regulamentar Regional
n.° 29/91/A, de 27 de Setembro, ¢ as Resolugdesn.” 75/80,
de 1 de Julho, 80/82, de 17 de Agosto, 118/84, de 26 de Ju-
nho, 182/84, de 28 de Agosto, 467/87, de 31 de Dezembro,
54/89, de 5 de Abril, e 120/91, de 18 de Junho.

3 — O presente diploma entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.
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